










NOSTRADAMUS - PRECURSEUR 
LOINTAIN DES DEVINS 

Face а moi-une theorie demente. Mais 
est-elle suffisamment demente pour clevenir 
realite-toute la question est la. 

NIELS ВонR 

En 1559, le гоi de France Нешi П mariait sa fille ainee Eli­
sabeth (fille egalement de Catheгine de Medicis) au roi d'Espa­
gne Pllilippe П. Loгs des festivites, organisees а l'occasion de 
се mariage un toшnoi de trois jours fut prevu. Henri П decida 
d'y participer en personne. Son adversaire se trouva etre le comte 
de Montgomery, sujet anglais, Ьien plus jeune que le roi de 
Fгance. La lance de l\1ontgomeгy se bгisa sur la visiere гоуаlе 
et endommagea gгavement l'ceil d'Heшi II. Fut-ce un simple 
accident, comme il s'en pгoduisait tant dans les touгnois, ou  
Ьien d'apгes les sombres rumeuгs qui se  repandiгent aussitot-de­
signant cet evenement comme un attentat premedite-y avait-il 
une part de veгite? Je  crains que les l1istoгiens ne soient pas 
parvenus encore а donner une reponse claiгe, objective et con­
vaincante а cette trouЫante question. 

Le 26 juin 1559 Henri П mourut des suites de cette Ыеssше 
et il se trouva que cette perte fit rejaillir involontairement la 
gloire de deux medecins-astгologues, qui avaient predit au roi 
de France une mort consecutive а un tournoi et qui avaient 
desesperement conjugue leurs efforts afin de detourneг du roi 

P.S. L'impossibllite technique d'augmenter la teneur du present ouvrage 

nous а forces а raccourcir l'introduction de Monsieur V. К. Zavalichine, 
consacree а l'reuvre et а la vie de Nostradamus, au strict minimum. 
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cette menace mortelle. 11 s'agissait de Lucas Gauric (Luka Gau­
rikl1, selon les sources Russes) et de Micl1el de Nostгadamus 
(Aussi connu comme Michel Nostradam ou Notredame en Rus· 
sie). 

Le 5 fevrier 1556 Lucas Gauric expedia une lettre, aveгtis­
sant Henri II du danger mortel al!quel il s'exposait en conti­
nuant de participer en personne aux tournois. Cette lettre, ecrite 
en latin fut traduite au гоi par Claude de l'Aubespine. Henri 
II repondit que la lachete est pire que la mort, et il maintenait 
qu'il preferait meme periг d'une mort violente, mais digne et 
honoraЫe. 11 formait des vceux pour que son adversair€ fut un 
homme vaillant et intrepide . 

Vers le miliell du mois d'aout de la meme annee, Henri II 
rencontгa Michel de Nostraclamus, qui avait ecrit un quatrain 
dans ses "Centuries," prophetisant la moгt d'Henгi П des suites 
d'un tournoi. L'adversaire у etait depeint comme un homme plus 
jeune et plus vigoureux que le roi de France, et c'est grace а 
son ouvrage, les "Centuries'', que le nom de Nostradamus а ete 
preserve pour l'Histoiгe. 

I1 est singlllier qне Nostгadamнs et probaЫement Lucas 
Gauric egalement consideraient cet evenement non en tant qlle 
prophetie dans le sens propre dн teгme, mais uniquement comme 
un avertissement. Il etait notoire que Henri П participait 
beaucoup aux tournois, et, quand il etait jeune et plein de 
vigueur, le roi obtenait toujouгs la victoiгe par des attaques im­
petueuses, par des poussees temeraires, pleines d'agressivite de­
boгdante. Mais tout en etant paгticlllieгement audacieux dans 
l'attaque, Henri II negligeait la defense et пе faisait гien pour 
elaborer l'art de рагеr les coups. Les medecins de l'epoque des 
tournois et duels devinrent involontaiгement des juges experts 
en la matieгe, сараЫеs de discerner sans erreur possiЫe les fai­
Ыesses et les qualites des aclversaires des deux camps. Et qlland 
Heпri П аvащ;а еп age, Gauric et Nostradamus estimerent avec 
justesse, qu'нne clefense maladroite pourrait etre fatale au roi 
de Fгance. 

Cest а partir de се point de vue, qне tol!te analyse objective 

" Le sous-titre "La verite des Centuries" convient parfaitement а l'reнvre, 
car les "Centuries" sont les previsions de се qui doit arriver dans les siecles 
а venir, en commeщant par le XVIe, siecle, epoque de Nostradamus. 
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des "Centuries" doit commencer par un tri effectif entre les 
differents et multiples avertissements et les dites propheties. 

II 

Tel qu'il nous est parvenu les "Centuries" se compose de 
deux epitres en prose (l'une destinee au fils de Nostradamus, 
Cesar, et l'autre а Henri II, roi de France) , qui en Russie etaient 
connues, non sans raison, sous le nom de "deux apocalypses de 
Nostradamus." Les deux (petite et grande) apocalypses forment 
environ neuf cent soixante dix quatrains (on doit tenir compte 
d'un bon nombгe de ceux des VII, XI et ХП "Centuries" qui 
n'ont pas ete preserves alors que les autres centi-quatrains sont 
res tes in tacts) . 

Les "Centuries" est une sorte de description d'un voyage de 
leur auteur dans les destinees futures de l'histoire des hommes, 
tenant compte dн fait que се voyage aurait commence ан XVIe 
siecle et devrait s'acl1ever ан septieme millenaire. C'est un voyage 
а traveгs guerres, desastres, cataclysmes. Cette description etait 
consideree comme un mystere apocalyptico-tragiqнe, et des 1555 
а nos jours, нnе vaste litteratнre fut consacree анх "Centuries," 
autant pour que contre: pour les uns, Nostradamus est un 
prophete clairvoyant, et qнant анх "Centuries"-c'est une des 
reнvres les plus extraordinaires qнi soit connue. Aux yeux des 
aнtres, Nostradamus est un charlatan, un aventurier dont la place 
se trouve clans l'incessante pгocession des fанх prophetes au 
тете degre que le comte de Cagliostro. П existe egalement un 
troisieme point de vue, selon leqнel Nostradamнs ne doit pas 
etre sous-estime ni voue а la suprematie, c'est un precurseur des 
temps anciens des grands aнteurs dн fantastiqнe, tels que Jules 
Verne et Н. G. Wells, ni plus ni moins. П est remarqнaЫe 
qu'Igor lvanovitch Sikorski, le fameux constructeur d'avions 
avait un grand respect pour Nostradamнs. П nota que les 
pгopheties fantastiques de Nostradamus etaient conc;ues dans un 
etat semi-conscient ou l'imagination errant dans l'espace preceda 
les decouvertes contemporaines. Sikorski comprenait се procede 
similaire а sa methode creative. 

Si nous nous tournons vers la litterature de tendance mys­
tico-religieuse consacree а Nostradamus (il existe aussi une lit-
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teratнre vulgarisatrice et scientifico-academique), c'est pour nous 
apercevoi1· que meme dans cette categorie il у а des courants 
adverses et тете des opinions totalement contraires les unes 
aux autres. Pour certains mysti.ques Nostгadamus fut-et con­
tinue а etre un bon genie de l'histoire mondiale, un heros, 
presque un saint. Mais il se trouvait, et il se trouve encore des 
mystiques considerant Nostradamus comme un necromancien 
ayant vendu son ame au diaЫe, uпе des reincarnations du juif 
errant-Ahasverus. 

111 
Quelle fut la personnalite reelle de Nostradamus а travers la 

verite historique, quelle fut sa vie? Michel de Nostradamus 
naquit dans la ville de Saint-Remy-de-Provence, l'an de grace 
1503, le jeudi 14 decembre. Tant par son pere que par sa mere, 
il etait d'origine juive. En 1502 ses deux grands-peres, Pierre de 
Nostredame (descendant des гessoгtissants italiens Nostradoni) 
et Jean de Saint-Remy, etant des medecins influents, occupant 
de l1autes fonctions, soignant pгinces et rois, sa mere Renee et 
son pere Jacques de Nostredame, поtаiге prospere avec une 
nombreuse clientele fran\:aise, abandonneгent le juda!sme et se 
convertirent а la foi catlюlique, non volontairement, mais sous 
le coup d'un arrete d'expulsion de Provence. De sorte que Michel 
fut catholique de naissance. Le sort de Nostradamus fut de rester 
а travers Ies temps un symbole, ainsi que le patron des juifs 
convertis au Catlюlicisme et, dans un sens plus geneгal, au 
Christianisme. 

Les etudes primaires du jeune Michel furent guidees par son 
grand-peгe maternel, Jean de Saint-Remy, qui fut un temps un 
des medecins du Bon Roi Rene de Provence. Jean de Saint Remy 
se distingua non seulement comme medecin, mais egalement 
comme mathematicien, philosophe et astrologue. 

En !517, 1\1ichel quitte Saint-Remy poui appiendre les lettres 
classiques а Avignon afin de parfaire son education. 

De 1522 а 1525, Nostradamus etudie la medecine а la ceiebre 
Universite de Montpellier. 

Bien avant de devenir bacl1elier, Michel de Nostradamus 
decide que sa vocation sera la lutte contre les epidemies. Il 
acquiert еп се domaine des connaissances pratiques а Narbonne, 
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Carcassonne, Toulouse et Boгdeaux. Оп poнvait le rencontrei­
sur toutes les routes menant а ces villes, guidant sa mule chargee 
de livres et d'instruments medicaux. 

En 1529 il retourne а Montpellier ронr obtenir un diplбme 
de docteur. En 1532 le Docteur Nostradamus quitte de nouveau 
Montpellier et se remet а vagabonder, s'·arreter pour penser et 
reflechir dans le calme et aussi pour demander les secours des 
forces spiritueПes. 

IncontestaЫement, en France au XVJe siecle, les "Centuries" 
de Nostradamus pнisaient les qualites formalistes et esthetiques 
de l'epoque. Dans le tourbillon de notre ere l'homme sait-il 
s'arreter pour penser et reflechir paisiЫement et ainsi elever sa 
pensee pour comprendre les sources de "Centuries." Si vous lisez 
attentivement Nostradamпs vous comprenez nettement que 
l'homme а clevant lui deux voies: celle qui doit l'elever, porter 
tres haut sa conscience, accroitre sa sagesse, l'autre voie le con­
duisant au materialisme par l'emploi de tous les moyens bons ou 
mauvais. 

А Toulouse Nostradamus re�ut une lettre de Jules Scaliger, 
medecin, poete et savant, puissant homme d'action ceuvrant pour 
l'humanisme. La lettre contient une invitation а Agen, ou 
Scaliger vit et travaille. А Agen, le "medecin errant" Nostra­
damus s'instaПe pour plusieurs annees. La, il se marie et а deux 
enfants. En tant qне medecin i1 est estime а sa juste valeur, et 
par son contact permanent avec le celebre Scaliger Nostradamus 
evolue et se perfectionne spirituellement. 

Puis brusquement la situation changea. Dans sa lutte avec 
l'epidemie qui sevissait а Agen, Nostradamus connut une dou­
loureuse defaite: la peste emporta sa femme et ses deux enfants. 
C'est alors que Nostradamus rompit avec Scaliger, qui etait de�u 
par l'homme qu'il avait distingue. • 

En тете temps Nostradamus attire sur lui les SOUf><;OllS de 

• Les causes exactes de Ia brouille ne sont pas etaЫies. Il n'est pas exclus 
que Ia brouille survint pour d'autres causes encore, qui пе nous sont pas 
connues. Neanmoins iI nous faut reconnaitre qu'apres cette brouille Nos­
tradarnus n'hesita pas а surnomrner Jules Scaliger "Le Galien de Ia mede­
cine, !е Virgile de la poesie et Ie Ciceron de l'e!oquence," се qui est tout 
а son honneur. 
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l'Inquisition. Il n'ose se reпdre а la coпvocation que lui fait te­
nir l'Inquisiteш de Toulouse. Alors, dans la vie de Nostradamus 
commence une periode mal ett1diee, qui va de 1538 а 1545 et 
est appelee ''l'odyssee septennale". Се sont les annes ou il erra 
dans diverses regions, principalement dans le sud-oнest europeen. 

En 1545 Michel de Nostradamus appara!t а Marseille en tant 
qu'aide du medecin Louis Serra, qui prit la tete dans la lutte 
contre une terriЫe epidemie. 11 n'a pas ete etaЫi avec exactitude 
de quelle genre de peste il s'agissait, mais tres certainement се 
devait etre la peste bubonique ou sa forme pulmonaire. Face 
а l'epidemie Nostradamus montra Ьеансонр de сошаgе, d'in­
geniosite et de maitrise de soi. 

En 1546 Nostradamнs est invite а se mettre а la tete d'une 
lutte contre un autre fteaн epidemiqнe, la peste noire qui sevissait 
а Aix-en-Provence. Се fut une epoque terriЫe. Tout debuta par 
une inondation d'uпe ampleur sans precedent qui fit des milliers 
de victimes: Iюmmes, chevaux, bltail. Quand le niveau des eaux 
baissa, les cadavres enftes des hнmains et des animaux commen­
cerent а se decomposer empoisonnant tout а l'entour. Les morts 
contaminerent les survivants. Dans les catl1edrales il n'y avait 
presque plus de fideles. Les enfants restes orphelins devinrent 
peu а peu sauvages. La faim et le desespoir pousserent les sur­
vivants а se livrer au crime et au pillage. 

Nostradamнs commeш;:a Ia lнtte contre се fteau d'une maniere 
гeftechie et fort adroite. 11 prepara 1111 medicament contre l'epi­
demie, persнade que (fans les mains expeгtes d'un docteur, les 
fteurs et les plantes se transfoгment en un moyen tres efficace de 
guerison. Mais il ne s'agissait pas uniquement d'нne formule de 
medecine: Nostradamus deja а Marseille et а Aix avait anticipe 
aussi des methodes sanitaiгes et prophylactiqнes des temps а venir. 
Et le medecin gagna la bataille avec les epidemies parce qu'il se 
troнva etre aнssi un psychologue l1ardi, faisant appel au sentiment 
гeligieux de la population qui soнffrait par la peste et le cholera. 

"Crois, et ta foi te saнvera" dit l'evangile. Tel un crucifix 

miracнleнx Nostraclamus brandit l'etendard de 1а foi catholique 

espe1·ant vaincre l'epidemie grace а l'intervention divine. 

Cette lнtte victorieuse qне mena Nostradamus avec les epi· 

demies d' Aix et de Marseille donna naissance а des rumeurs 
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fabuleuses. Le conquerant de la peste et du cholera grandit 
jusqu'a devenir un personnage mystiqнe et qш1.si legendaire. 

П n'y а pas de fumee sans feu, et tout 11'est сегtе pas fictio11 
dans les recits et legendes qui entouгe11t Nostгadamнs. Il existe 
apparemment une grande part de verite (lans le fait que cette 
lutte avec les epidemies revetit un caractere sасге. Pouгquoi, en 
effet, denier que Nostradamнs fit sonner les clocl1es dans toнtes 
les eglises des villes attei11tes par la peste, qu'il fit dire des messes 
etc? Le medecin, surtout si c'est un psyclюlogue ne doit pas 
negliger le facteur de la foi dans une guerison miraculeuse de 
l'epidemie, particulierement а cette epoque. Parce qu'il sut 
triompher de la peste et du cholera Michel cle Nostradamнs 
fut reconnu comme un bon genie. Mais que se serait-il passe si 
comme а Agen l'epidemie avait triomphe de Nostradamus? La 
foule aurait pu le ly11cher et l'Inqusition le declarer vendu au 
diaЫe et Ie faiгe monter sur Ie bucl1ei-. Seulement on ne juge 
pas les vainqueurs et la foule reconnaissante accueillit Nostra­
damus partoнt avec enthousiasme, le sнrnommant "le sauveur 
d'Aix-en-Provence". Le Midi de la France feta се descendant des 
juifs convertis au catholicisme tel un heгos national. Et puisque 
Nostradamus avait fait appel а l'aide spiritнelle de l'Eglise pour 
surmonter Ie fleau epidemique-l'Inquisition-pour un certain 
temps-Ie Iaissa en paix. 

Un vent tragiqнe se t1·ansforma11t en tempete et cla11s Ies 
passages Ies plus tendus en ouragan, soнffie а travers les "Cen­
шries'', mais egalement а travers Ies "Signes du Temps" et il 
те semЫe que cette tragedie apocalyptiqнe prend son inspira­
tion а Agen, Marseille et Aix-en-Pюvence ou il souffrit Ie plus. 

П у а dans les "Centuries" des qнatrai11s dans Iesquels-pa­
reil au chasseur а l'affut d'нn carnassier dangeгeux-Nostrada­
mнs suit а Ia piste peste bubonique et рнlmопаiге, typhus, cho­
Ieгa, Iepre et syphilis. Avant de tнer Ie giЬier ou le mettre 
hoгs d'etat de nuire il co11vie11t d'etudieг cl'aboгd ses haЬitudes. 
Les "Centuries" et Ies "Signes du Temps" ont Ьеан etre plutot 
tenebreux, Ia conviction profo11de que l'lшmanite tot ou tard 
decouvrira l'antidote efficace совtге Ies plus terriЫes maladies, 
considerees а cette ероqне loi11taine comme incнraЫes, cette 
conviction profonde ne I'abandonne jamais. 

l\Jais revenons а la Ьiogгaphie de i\Iicl1el de Nostгadamнs. 
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Pour le remercieг de cette eclatante victoire sur l'epidemie, la 
municipalite d'Aix-en-Provence lui осtгоуа une pension а vie. 
Le sauveur d'Aix-en-Pгovence re�ut egalement nombre de ca­
deaux somptueux, argent, pierres precieuses, soieries etc . . .  ve­
nant de personnalites diveгses, et d'associations privees. 11 decida 
de transformer tous ces dons en lait pour les orphelins, pain et 
vin pour les victimes adultes et Ie vainqueur de la peste et du 
cholera se troпva etre ainsi un Ьienfaiteur genereux de la 
population misereuse. 

Apres Aix, Nostradamus errant devint Nostradamus seden­
taire. De 1547 а sa mort (en 1566) , Nostradamпs s'installa а Sa­
lon, petite ville entre Avignon et Marseille. La, il еронsа une 
riche veuve Anne Ponsard Djemellier (elle est appelee aussi 
Poпssard) ; et il fonda une nouvelle famille: trois fils (Cesar, 
Andre, Charles) et trois filles (Madeleine, Diane et Anne). Sa 
gloire en tant qпе medecin et astrologue ne fit que croitre. De 
riches notaЫes s'adresserent а lui en qпete de conseils. Nos­
tradamus etait estime et aime de tous, Ьien qне тете а Salon 
il se trouva des enneтis, qui importunerent consideraЫement 
son existence. Certains affirтent qне се juif converti fit carriere 
нniqпement pour а\'оiг conclн tш pacte avec le diaЫe: l'hoтme 
анх trois religions; adepte secret dн judaYsme, etait parvenu, 
selon ses delateurs, а sieger а force de rнse dans dенх faнteнils а 
la fois: celнi des hнgнenots et celнi des catl10liques. Mais 
Nostradaтнs sнt se placer aн-dessнs de ces ignorants aigris et 
intrigants, acharnes contre lui. 11 crea а Salon cles ceнvres me­
clicales, philosopЬiques et litteraires qui affirтerent sa renommee. 

Apres le succes sans precedent de la premiere edition des 
"Centuries" en 1555, Nostгadaтus fut invite а Paris par Henri 
П et Catl1erine de Medicis. Le voyage qн'il eпtгeprit alors de 
jнillet а ao11t 1556 а\'ес son fils Cesar fut trioтphal. 11 etait ас­
сlате сотте vainqueur de la peste et сотте auteнr d'нn он­
vгаgе populaire et тysteгieux consacre aux propheties. А Paris 
Nostradamнs fнt rе�н par le dнс Anne de Montmorency, par la 
reine Catheгine de Medicis, et le roi Henri П. 11 fut соmЫе de са­
dеанх et de faveurs. Рен de juifs тете convertis peuvent se van­
ter d'avoir connu tant d'honneнr dans la France dн XVI0 
siecle. 

En 1564, аргеs la mort tгagiqнe d'Henгi П et de celle de 
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la uпе tres vaste eпtrepгise. La coпstructioп du сапа! dura ciпq 
аппееs-dе 1554 а 1559-et son inauguration пе fit qu'accroitre 
le prestige de Nosti·adamus. 

Nostradamus mourut d'uпe пise caгdiaque en 1566; il etait 
age de soixaпte trois апs. Medeciп avise, il savait qu'il se mou­
rait.-A demaiп, Maitre, lui dit la veille de sa mort sоп meilleur 
ami et ЬiograpЬe J acques de CЬavigпy.-Demaiп а l'aube je пе 
serai plus, repoпdit Nostradamus. Се fut sa derniere predictioп 
et elle s'avera exacte: Nostradamus reпdit l'ame а l'aube du 17 
juillet 1566. 

IV 

Mais la ЬiograpЬie de MicЬel de Nostradamus пе s'acЬeva 
pas avec la mort pl1ysique du persoппage. Uпе autre Ьiograpl1ie, 
mystico-1·omaпtique de l'auteur des "Ceпtшies", prit пaissaпce. 
Et cette Ьiograpl1ie postlшme est Ьiеп plus mysterieuse et ro­
maпtique que пе fut l'existeпce de Nostradamus. 

Les politicieпs de la Revolutioп fraщ;aise au XVIIIe siecle 
ridiculisereпt les propl1eties de Nost1·adamus qui аппощ;аiепt 
cette revolutioп toнt еп сопdаmпапt sa suite logique-la Teпeur. 

Еп 1791  les gardes гevolutioппaires bгisereпt le tombeau cle 
Nostradamus (pres de l'eglise Saiпte Martl1e) et epaгpillereпt ses 
ossements. Uп des pгofaпateurs de la depoнille alla plus loin: il 
гemplit de viп le сгапе de l'auteur des "Centuries" pour у boire. 
Cepeпdant les reliqнes de Nostradamus fшent pieusement re­
cueillies раг des admiгateшs dн Maitre et traпsportees а l'eglise 
Saiпt Laurent, ou elles se trouveпt actuellemeпt et coпtiпueпt 
d'attireг l'atteпtioп des veпerateurs de Nostradamus. Tous les 
profaпateurs сlн celcbre astrologue perireпt tragiquement. 

La biogгapЬie postlшme de Nostradamus pгovoqua tour а 
tош le гespect et l'admiratioп, puis, au contгaiгe l'iпdigпatioп 
et la fureur la plus vive aussi Ьiеп cle la part cles гevolutioппaii-es 
que des i-eactioппaii-es. Les uпs et les autres daпs leuг attitude 
гespective епvеп Nostradamus passereпt de la соlеге а la faveur 
et cle la faveur а la colei-e. C'est aiпsi que l'оп рнt voir daпs les 
аппееs quatre-viпgts du siecle dern:iei- l'Eglise catЬolique con­
clamпeг гesolummeпt tout favoгitisme а l'egaгd de Nostradamus. 
Еп 1918 le реге jesнite Herbeгt Tlюrntoп daпs le livгe "La 
gueпe et les PropЬetes" ргепd cause роuг Nostradamнs. ТЬогп-
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·ton attire l'attention sщ le fait que les "Centuries" et les "Signes 
du Temps" de Nostradamus sont redecouverts regulierement а 
cl1aque periode tragique de l'histoire lшmaine. Eff@ctivement, 
tous ceux qui ont subi (en paraphrasant Maximilien Volochine) 
les "Illiades des guerres et les Apocalypses des revolutions" pui­
sent dans la lecture des "Centuries" 1ше sorte de force miracu­
leuse et attrayante. 

Nostradamus enseigne а travers ses recits que s'il n'est pas 
possiЫe d'eviter cataclysmes et desastres, l'homme entraine dans 
се touгbillon contre son gre peut et doit cultiver les vertus 
superieures du courage et de la maitrise de soi. Рощ des milliers 
de desherites, de malheureux, les "Centuries" de Nostradamus 
represente1·ent un point d'appui moral et spirituel. 

Les commentateurs de Nostradamus continuent le debat 
concernant le pourcentage exact des propl1eties realisees. Sur 
cette question les opinions divergent. Il у а un point de vue se­
lon lequel quatre-vingts pour cent de toutes les propl1eties se 
sont i·ealisees; ceux qui ne sont pas cl'accord avec cette affirma­
tion pretendent le contraire: quatre-vingts pour cent de propl1e­
ties non realisees et traitent les premiers de fabulistes homeriques. 
D'autant plus que si 10 pour cent seulement des propheties 
peuvent etre considerees comme realisees, elle ne sont que le 
resultat de co!ncidences heureuses, certes, et dues au l1asard. 
Le troisieme point de vue, le plus proche de la realite, а mon avis, 
estime а cinquante pour cent le chiffre des propl1eties enoncees 
dans les "Centuries" s'etant realisees, mais pas l'autre moitie. 

IncontestaЫement Nostradamus croyait que cette loi des eve­
nements determine et dirige la marche de l'Histoire. 

Nostradamus est grand non seulement parce qu'il fut un ma­
gicien dans le sens nоЫе dн terme, comme disent les legendes, 
mais Ьien parce qu'il fut нn genial et hardi philosophe de IЪis­
toire de IЪumanite се qui est l'essentiel. 

Le point de vue que la philosophie de IЪistoire chez Nostrada­
mus ressuscite et transforme certaines positions neo-platonicien­
nes, ne doit pas etre considere comme denue cle tout fondement. 
J'estime qu'il ne serait pas trop exagere d'affirmer que Nost1·a­
damus etait familier avec les travaux de Porphyre, philosophe et 
savant des premiers siecles du chгistianisme, et en particulier de 
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ses eclaircissements sur Pythagoгe et Plotin. Et je pense que 
Nostradamus ressuscite et transforme cette idee puisant sa source 
chez les neo-pythagoriciens а savoir que l'histoire se reproduit 
suivant une logique et sur un rythme determine. Cette croyance 
dans la repetition des processus llistoriques m'apparait comme 
incontestaЫe dans les "Centuries". Mais il faut debattre jusqu'ou 
Nostгadamus anticipa (et si reellement anticipation eut lieu) au 
sujet de Mommsen, Hensler (auteur de l'hypothese de la ramifi­
cation du temps) , Lennox (avec sa tl1ese sur le spiralelisme du 
temps) et meme Einstein et  sa theorie de la relativite. 

Cependant Nostradamus n'a pas assez teпu compte de l'im­
poгtance de l'element fortuit dans le futur-par rapport а son 
epoque-destinee de l'lшmanite. Or toute l'histoire mondiale 
n'est qu'un processus douloureux et complexe, s'etalant sur des 
siecles de cette lutte constaпte entre conformite et fortuite. Et 
поп seulement la clairvoyance, mais egalement les eпeurs de cal­
cul sont convaincantes chez Nostradamus. Саг si l'on mentionne 
l'importance des "Centuries" et des "Signes du Temps", l'es­
sentiel de ces ouvrages ne depend pas de la simple evaluation 
proportionnelle des pгopl1eties realisees ou non qu'ils contien­
nent, mais Ьien dans leur puissance evocatгice et dans се seпs 
aigu du deroulement fatidique des evenements lli stoгiques, SШ 

lesquels Nostradamus attire l'attention du lecteur avec une force 
cle persuasion passionnee et passionnante. Parmi les nombreuses 
lois du  processus historique, revelees par Nost1·adamus, nous de­
vons en degager deux, qui ont une signification particuliere. 

Pгemierement et des le XVI• siecle, Nostradamus а predit la 
fin cle le monarchie hereditaire. Quelles qпе soient la grandeur 
et la splendeuг de leur goпvernement, rois, tsars, sultans, atteig­
nent leurs derniers siecles de pouvoiг et soпt irremediaЫement 
condamnes par l'histoire. La moпarchie traditionnelle sera rem­
placee par un regime du type repuЫicain, ан triomphe duquel 
prececleroпt: emeпtes popнlaiгes, insurrections, revolнtions. 
Qнant а l'idee meme de soнverainete dп peuple, du goнverne­
ment populaire, Nostradamus fait montre d'un scepticisme ex­
tгeme: нn gouveгnement герпЫiсаin pourrait сгееr, а son avis, 
пnе nouvelle foгme d'absolнtisme et de despotisme, qнi menerait 
fatalement а нn regime arЬitraire, а нnе humiliation de la masse 
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sociale telle, que l'histoire п'еп а епсоrе jamais coпnu; daпs les 
destiпs futurs de l'llistoire des hommes l'idee d'uп gouvernemeпt 
populaire pourrait se transformer еп une victorieuse tyranпie uпi­
verselle des peuples. Voila, certaiпement, la plus importaпte des 
propheties de Nostradamus, laquelle-les doutes пе soпt plus 
permis-s'est realisee. Beaucoup seroпt, je l'assume, du meme avis. 

Deuxiememeпt, la sigпificatioп des "Centuries" reside daпs 
le fait que cet ouvrage se trouve etre l'uпe des premieres aпti· 
utopies daпs l'histoire de la civilisatioп. J 'admets, evidemmeпt, 
que les "Centuries" пе coпtient pas que des elemeпts anti-uto­
piques et пе representent pas dans leur totalite uпе ceuvre aпti· 
utopique. Il est toutefois iпdепiаЫе, que ceux qui decouvrent 
dans certaiпs quatraiпs uпе sorte de discussioп hardie, entre­
prise par Nostradamus avec "Utopia" de Thomas More, parue 
еп 1519-п'ont pas completemeпt tort. Et je pense, pour ша part, 
que l'Utopie de Thomas More п'etait qu'uпe source premiere, 
destiпee а engeпdrer daпs le futur une quaпtite арргесiаЫе 
d'enseignemeпts fondes sur un humanisme idealise-ce fait п'а 
pas echappe а Nostradamus. Ces enseigпemeпts-semeпt les 
illusions les plus radieuses, promettant анх hommes le paradis 
sur terre et tous les Ьiепs qui s'y rattacheпt. 

Daпs les "Ceпturies'', Nostradamus s'eгige еп destructeur 
i·igoureux de toutes ces illusioпs utopiques et espoirs prometteurs: 
il n'est pas de paгadis sur terre, mais c'est Ьiеп le regne du  
despotisme, des guerres e t  du saпg que les temps futurs ap­
poгteront aux hommes, quoique се futur s'averera incapaЫe de 
priver l'homme de son droit а la liberte, du libre arbltre entre 
le Ьiеп et le mal, egalemeпt impuissant а corrompre sa сопsсiепсе. 
Il est plus que рrоЬаЫе que Nostradamus пе pouvait pas prevoir 
la veпue au monde de Marx et Lепiпе, Staliпe et Hitler. Mais le 
fait meme que Nostradamus пе croyait pas еп une realisation 
pratique d'ideals utopiques dans les temps futurs, mais pronait le 
triomphe du despotisme sous le masque du pouvoir des peuples, 
ne peut, il me semЫe, etre conteste. 

La renaissance de la gloire de Nostradamus au ХХе siecle, 
apres la Premiere et la Deuxieme Guerre Mondiale est devenue 
possiЫe exclusivement parce que les deux lois du processus his­
torique prevues par l'astrologue-J'ecroulement des regimes ШО· 
narchiques а la suite d'une revolution et le caractere de tragedie 
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apocalyptique que pгennent les systeтes et les teтps nouveaux 
sont devenues des гealites fatales. Les visions anti-utopiques des 
"Centuries" de Nostгadamus tгansfoгтeгent les temps futurs en 
pгopheties i·ealisees. 

Nous n'ignoгons pas que Nostгadaтus а acquis une popu­
larite notoire parтi les victiтes des regimes totalitaires: les 
fragments des "Centuгies," transmis oraleтent ont produits une 
iтpression iтperissaЫe dans les gl1ettos juifs de l'epoque 11it­
lerienne et dans les camps de coпcentration пazis. Се n'est pas 
sans raison que des legeпdes sont nees, selon lesquelles Nostra­
damus quitta sa tотЬе, pour se тeler а la foule des juifs portant 
l'etoile de David qui sont emmenes pour etre fusilles en masse. 
Nostradamus se reconnait а се que ni balle ni obus ne l'atteignent. 
Tous tombent, lui seul reste debout et menace les bourreaux de 
vengeance. 

En Union Sovietique Nostradaтus est реи connu, Ьien que 
sa popularite soit en train de s'etendre. Par contre les legendes 
qui entourent Nostradaтus et ceгtains des quatгains sont par­
venus par l'interтediaire des pгisonniers fгaш;:ais et poloпais 
jusqu'aux сатрs des detenus, pгisonniers de gпerre sovietiques 
et jusqп'aux baгaqueтents des tгavailleшs cle l'est (Ostarbeiteг). 
Веаuсопр de pгisonnieгs et Ostaгbeiter d'Aпscl1witz, Dachau, et 
Buchenwald se retrouveгent dans les сатрs de la тoгt-sans fouгs 
а gaz ceux-la-de Vorkuta, Kolyma, Karaganda. Staline les avait 
declaгes-accusation toute gratuite-sinon traitres а la patrie, dп 
тoins deseгteurs en peгiode de gпerre et cleserteurs du fгont des 
travailleurs. Et les legendes sur Nostradamпs suiviгent soпs es­
coгte, les etapes qui тenent aux camps de concentration sovie­
tiques. 

Qu'y avait-il donc dans les <l':uvres de Nostradamus рош at­
tireг les victiтes des pouvoirs totalitaiгes? J е pense qu'il n'y а 
qu'une reponse possiЫe: la foi sinceгe et passioпnee que pro­
fessait Nostradaтus, selon laquelle toute souffгance injuste он 
тете la perte d'un etre lштain ayant f'ait un clюix juste en­
tгe le таl et le Ьiеп, ne pouvait pas rester iтpнnie; tot он tard 
les forces dн mal connaitгaient le cl1atiтent. Се chatiтent etait 
coтpris par Nostradaтus dans пn sens tгes laгge, je diгais тете 
clans нn plan metapl1Ysiqнe. L'idee d'un chatiтent sнргете 
venн d 'ailleнrs, pour s'abattгe sur le mal de la terre passe tel un 

18 



fil conducteur trace par Nostradamus а travers toute l'histoire 
de l'humanite. 

Nostradamus confirme le principe humanitaire de l'homme 
appele par son destin а devenir une victime de cataclysmes, de 
bouleversements sociaux et revolutionnaires et de guerres meur­
trieres. Seul l'homme qui а traverse tous ces desastres peut re­
decouvrir et estimer Nostradamus а sa juste valeur. James Laweг 
dans son livгe "Nostгadamus-le pгopl1ete clu futur" se souvient 
qu'il compгit Nostгadamus seulement quand il аЬонlа la lec­
ture des "Centuries" dans une cave pгofoncle, loгs d'un violent 
raid aerien sur Londres, au debut de la Deuxieme Gueпe Mon­
diale. Aloгs qu'avant се raid les "Centuries" n'eveillaient en 
Lawer qu'une certaine deception et de la peгplexite. Je suppose 
que la plus grande partie des admiгateurs de Nostгadamus-et 
ils sont des dizaines de milliers clans le monde-a гedecouveгt 
les "Centuries" et les "Signes du Temps" pгecisement loгs d'une 
situation critique, ou d'une peгiode trouЫee. 

v 

L'reuvгe de Nostгadamus possede, а mon avis, un meгite re­
maгquaЫe et indiscutaЫe: c'est ainsi qu'un lecteuг reflecbl des 
"Centuries", dote d'un espгit de curiosite inteгpгete le passe et le 
futur comme etant le present. 11 se cree alors l'illusion qu'il 
devient le passager d'un appareil а remonter le temps, dont le 
pilote serait Nostradamus. Ceci s'explique, d'une part parce que 
Nostradamus fut-comme l'a si Ьien demontre Stuaгt Robb­
souvent exact dans ses previsions au sujet des decouveгtes tech­
niques et scientifiques. Ainsi il predit l'apparition des sous­
marins, des tanks, des ponts а bateaux, de nombreux appareils 
de vol, dont les avions, les fusees cosmiques, l'apparition d'engins 
de grande portee de destruction, ayant une parente evidente avec 
les bombes а hydгogenes, etc" et il serait а peine ехаgеге d'avan­
cer que certains quatrains de Nostradamus sont pour la poesie 
се que sont pour les beaux arts les esquisses prophetiques de 
Leonaгd de Vinci, representant l'helicoptere, le paraclшte et 
autres inventions. 

А се degre-la les propheties deviennent un facteur scienti­
fique. De се point de vue, Nostradamus doit etre considere 
comme un precurseur genial des devins contemporains (ou des 
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specialistes en pronostics des pl1enomenes sociaux). Il contem­
plait le futur d'une hauteur supra-loiпtaine non seulement dans 
l'espace, mais dans le temps. Cette vision est d'autaпt plus juste, 
que Nostradamus а su prevoir l'envers de la medaille, а savoir 
que les eternels corollaires des civilisations ayant atteint un tres 
haut niveau de teclшologie seraient immanquaЫement l'effondre­
ment des monarchies, les revolutions et les guerres. 

VI 

Les sources des "Centuries" ne furent pas tant latino-medi­
cales qн'hebra'iques surtout et greco-antiques. 

Les deux epitres de Nostradamus-a son fils Cesar et au roi 
Henri II-ont une nette parente entre elles-ses auteurs se justi­
fiant contre des accusations en magie noiгe et detourпant d'eux 
les soup<;:OПS de l'Inquisition. L'ep!tre de Johann Wier ecrite pour 
la defense d'Agrippa de Nettesl1eim peut servir d'exemple dans се 
cas precis. Nostradamus s'est interesse а l'apocalypse cl1Гetienne. 
l\'Iais le principe de base de l 'apocalypse est bien blbra'ique et 
non grec arclы'ique. Et dans ces tentatives de ressusciter dans la 
litterature fran<;:aise du XVIe siecle des motifs apocalyptiques, 
Nostradamus ne fut pas le seul. C'est poшquoi on attribue par 
erreur а Nostradamus les a:нvres d'Olivaтius (1544) et  d'Orval 
( 1542). 

En се qui concerne les qнatrains des "Ceпturies" -leur oтigiпe 
remoпterait, selon des estimations поп sans fondemeпts, de cer­
tains conпaisseurs-aнx textes grecs des Sibyllins, toнtefois Nos­
tradamнs prit а са:нr de tradнire non leur rythme, mais plutot 
leнr caractere emotioпnel. Le principe de base des Sibyllins est 
grec archa'iqнe, et en plus versifie. П faut aussi dire, qне Michel 
Nostradamus n"a pas seulement ressuscite la litterature aпcienne 
apocalyptique, mais aнssi la litterature plus noнvelle de се genre, 
et а reнssi de les нnifier. 

De meme Nostradamнs doit beaucoup au savaпt moine Joa­
chim de Flore, он plus exactemeпt а la tradнction de се dernier, 
de l'Apocalypse de Saint Jean L'evangeliste. Pour Joachim de 
Flore le nонvеан et l'aпcien testaments n'etaieпt que la lueнr 
de la constellation des visions apocalyptiques, qнi uпifiaient le 
passe lointain avec le present et le futur. 

Peut-etre que l'importance de Nostradamus est principale-
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ment derivee de son interpretation de la philosophie de l'his­
toire, ou il decouvre la presence des co-relations dans les histo­
riosophies de Pythagore, Porphyrius, Joachim et les siennes. 

La, dans l'a:uvre de Nostradamus s'incarna l'esprit de son 
epoque, qui aspiгait а enrichir la cultuгe fraщ;aise du XVIE 
siecle par des apports spiritнels et estl1etiques, empruntes au 
passe antique. 

L'anticipation evideпte de Nostгadamus dans les "Centuries", 
qui porte sur les decouvertes techniques des civilisations futures, 
est liee d'une fa�on ou d'пne aпtre aux mouvements poetiques 
du XVJe siecle. 

Il у а egalement une part de realite dans l'affirmation que 
les "Centuries" rappellent des conferences de philosophie-his­
toire, destinees aux siecles futurs. П пе s'agit plus ici d'un me­
decin haЬitue а etaЫir des ordonnances en latin, mais d'une 
transmutation miraculeuse d'un medecin en un specialiste de 
l'histoire des temps futurs. 

Mais la force de Nostradamнs en tant qu'orateнr et tгibun 
reside dans la certitude passionnee de son bon droit, dans son 
esprit caustique et original, qui balaye toнtes les differences en­
tre le reel et l'imaginaire, ou plutot tгansforme l'imaginaire en 
reel. Cette intonation oratoire possede son expгession ryth­
mique, qui souvent repousse au second plan le syllaЬisme des 
vers. Dans Ies "Centuries" Nostradamus apparait non seulement 
en medecin qui а cree une pllilosophie de I'histoire qнi lui est 
propre, lнi permettant de devenir le precпrseur lointain des fu­
turologues; il apparait aussi comme tш savant doue de la faculte 
de sentir et de deviner le beau dans la nature, dans la peinture, 
dans la musique. Voila pourqнoi l'oгateur et le tribun s'elevent 
comme par magie jusqн'a la poesie authentique ou jusqu'au 
thaumaturge pittoresque des mots et images. 

Mais n'exagerons pas. Les "Centuries" n'oнt pas Ьеаuсонр 
de passages rayonnant de beaute. 

VII 
J'ai deja eu I'occasion de signaler la vaste litterature consa­

cree а Nostradamus et qнi se partage depuis longtemps en prose 
negative et prose positive. Parmi certains admirateurs de Nos­
tradamus j'aimerai, ронr conclure, en degager trois: Pierre de 
Ronsard, Johann Wolfgang Goetl1e et Boris Pasternak. 
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aux nazis un sentiment mitige cle haine et de crainte. Pendant la 
Deuxieme Guerre Mondiale en Allemagne ainsi que dans les pays 
occupes par les nazis, la lecture et la diffusion des "Centuries" 
etait punie et passiЫe dans certains cas d'emprisonnement. 

En Union Sovietique, pour cles raisons politiques ou ideolo­
giques, l'ceuvre de Nostraclamus, si elle n'etait pas mise а l'index, 
se trouvait neanmoins en clisgтace. Cette disgrace debuta а peu 
pres vers 1920, quand fut edite tш petit opuscule contenant une 
selection des "Centuries". Cette edition etait consideree comme 
une tentative voilee d'нne contre-revolution, pendant le regne de 
Staline et apres lui, la disgrace ne fut pas levee, au contraire elle 
s'intensifia. Monsieur V. М. Zhirmunskii en parlant des proto­
types historiques du "Faust" de Goethe, cite une succession de 
noms appartenant анх plus grands savants dн XVI• siecle, dont 
l'existence fut entouree de legendes et de mythes. Се sont- d'apres 
Zhirmunskii-Tritheme, Agrippa de Nettesheim (evoque par 
Briusov dans son roman "L'ange de feu" et par Serge Prokofiev 
dans I'opera du meme nom) , Tl1eophrastus Paracelsнs et Johann 
Wier. 

А l'admiration de l'auteur du "Faust" immortel pour Nostra­
damus, Boris Pasternak dans sa tradнction de l'ceuvre de Goethe 
en russe joint sa propre admiгation pour le createur des "Cen­
turies". Il est evident que l'affinite spiгitнelle Pasternak-Nostra­
damнs malgre les qнatre siecles qui les separent, est une affinite 
de deux convertis, c'est-a-diгe de dенх juifs ayant embrasse la 
foi chretienne; toнs les dенх soпt des etres pleins de noЫesse, 
adveгsaires convaincнs de l'aпtisemitisme, qнoique l'un et l'autгe 
se sont eloignes du judalsme. 

Il exis·te paгmi les juifs un autгe point de vue, selon lequel 
Nostradamнs est un precurseur genial d'Ui-iel Acosta, Spinoza 
et Freud. Le ti-aite theologico-politique de Spinoza fut iпspiгe 
pour une grande part раг l'epitre de Nostradamus а son fils 
Cesar. 

Dans les ceгcles nazis, sous Hitleг, гegnait l 'opinion que 
Nostradamus n'etait qu'un noir corbeau judalque ayant fait son 
sinistre nid quelque part entre une synagogue, une cathedгale et 
un temple calviniste. 

J е releve le fait que tгavaillant а la ti-aduction de Faust, 
Boris Pasternak alla souvent а la ЬiЫiotheque Lenine de Moscou 
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et utilisa cet exemplaire rarissime de 1557 des "Centuries", exem­
plaire dont j'ai parle plus haut. 

Nostradamus etait un astrologue professionnel. Mais il debuta 
а une epoque ou la civilisation technique n'etait pas encore 
parvenue au stade du scalpel, qнi separa l'astronomie de l'astro­
logie. Neanmoins Nostradamus predisait avec justesse l'expan­
sion de l'influence des astronomes et l'eclosion de l'astronomie 
dans les siecles fнturs .. 

11 faнt dire aussi qне le Faнst de Goethe est significatif egale· 
ment parce que le grand classique allemand а su distinguer dans 
l'ceuvre de Nostradamus une anticipation imagee et poetique des 
decoнvertes astronomiqнes. п est necessaire de rappeler а cet 
effet, qне la science actuelle ranime certaines theses de l'alchi­
mie et de l'astronomie; се qui etait considere comme pure diva­
gation passe maintenant pour une anticipation des acquisitions 
scientifiques presentes et futures. En particulier, dans les "Cen­
turies" on remarque des reflets provenant de signaux qui nous 
sont envoyes des autres systemes planetaires; malheureusement ni 
l 'astrologue Nostradamus, ni les astronomes contemporains ne 
sont parvenus а dechiffrer ces signaux, Ьien que l'idee d'une 
transmission interplanetaire de l'energie psychique (bonne et 
mauvaise) pourrait ouvrir а l 'humanite de nouveaux horizons. 

П serait inexact d'affirmer que Goethe crut aveuglement aux 
legendes et mytl1es d'нn Nostradamнs сараЫе de converser avec 
les esprits, s'adonnant а la magie noire, incarnant un personnage 
demoniaque. C'est justement le Faust de Goethe qui discerna en 
Nostradamus le grand homme qui sut mettre la magie noire au 
service de la magie Ыanche. 

П у а dans Faust cette phrase: "Delivre-toil Lance-toi dans 
l'espace! Се livre mysterieux, tout ecrit de la main de Nostrada­
mus, ne suffit-il pas pour te conduire?" 

Goethe precise aussi: - "Qui es-tu donc, enfin?" - "Je suis 
une part de cette puissance, qui eternellement souhaite le Mal 
et fait le Вien . . .  " . 

Peut-on estimer dans la lumiere de la verite historique que 
Nostradamus en est une parfaite illustration? 

Nostradamus n'est pas Mephistopheles et n'aspire pas au mal. 
En toute objectivite, les mysterieuses "Centuries" appartiennent 
а ces rares ouvrages, crees pour le plus grand Ьien de l'humanite. 
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NOSTRADAMUS, ТНЕ EARLY FORERUNNER 
OF FUTURISTS 

There is а mad theory before те. The 
whole question is this: is it mad enough 
to Ьесоте reality? 

№ELS ВонR 

I 
In the summer of 1559, Henry II, King of France, was giving 

in marriage his elder daughter to the King of Spain. А three­
day tournament was included in tl1e program of wedding festi­
vities. Henry II decided to participate peгsonally in the tourna­
ment. His opponent happened to Ье the Coнnt of Montgomery, 
an Englisl1man, consideraЫy younger than the French King. 
The Count's lance broke against the helmet of his opponent and 
а lance splinter severely damaged the King's еуе. Was it one of 
those unfortunate accidents, occurring frequently at toнгna­
ments, or, was tl1eгe а trace of truth in the daгk rumours tl1at i t  
had been а premeditated assassination attempt? I doнbt that 
historians will ever give an accurate, objective and convincing 
answer to these qнestions. 

On June 26, 1559, Henry II died of his wounds and as it was, 
this deatl1, Ьу mere happenstance, made the aura of fame glow 
brighter for two physician-astrologers, who had told the Кing 
he would die at а tournament but who still made desperate 
efforts to prevent it. They 1vere Luc Gauric (known in Russian 
sources also as Luka Gaurikh) and Micl1el de Nostradamus (in 
Russia known also as Michel Nostradam or Not1·edame) . 

Owing to the impossibllity of making this book more voluminous in size, 
this preface has been reduced to such abbreviated form as to make it not just 
а sшnmary, but а summary of а summary of the desпiption of the life апd 
creative works of Nostradamus, compiled Ьу V. К. Zavalishin. 
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tl1e separation of tl1e numerous and diversified admonitions 
from the so-called prophecies. 

II 

"Centuries," in the form whicl1 reacl1ed us, consists of two 
prose epistles (one to his son, Cesar Nostradamus, and one to 
Henry II, King of France) wl1icl1 in Russia were called, not un­
reasonaЫy, the two (small and large) Apocalypses of Nostra­
damus, consisting approximately of 970 quatrains (it should Ье 
remembered that numerous quatrains of the VII, XI, and ХП 
centuries did not reach us, wl1ile the rest of the centi-quatrains 
survived in full). 

"Centuries" is somewhat like а description of the author's 
imaginary journey through the destined future of mankind's 
history, а journey which began in the XVIth century and ended 
in the seventh millennium; а voyage througl1 wars, disasters, 
catastrophies. This narration was perceived as an apocalyptical 
tragic mystery, and from 1555 to the p1·esent it gave rise to an 
enormous literature-negative as well as positive. For some, 
Nostradamus is а clairvoyant and pmpl1et and "Centuries" one 
of the most marvellous books knowп to mankind. In the eyes of 
others, he is а charlatan and rogue, '\vlюse place is in tl1at end­
less procession of pseudo-propl1ets that includes the notorious 
Count Cagliostro. Tl1ere exists а third point of view, accordiпg 
to which Nostradamus shoulcl neither Ье overrated, nor de­
nigrated, but considered as the medieval forerunner of such 
great fantasts as Jules Verne or Н. G. Wells, with similar capa­
Ьilities and nothing more. 

If we turn to гeligious апd mystical liteгature on Nostгa­
damus (theгe is also а popular and а scientific-academic litera­
ture) we will find contгary opinions here which are even lюstile 
towaгd each otheг. There were and theгe are mystics wlю find 
Nostradamus to Ье а consummate genius of woгld history, 
almost а saint. But mystics wеге also foнnd ancl аге being foнnd, 
who pгonounce Nostгadamus а necromanceг, wl10 sold his soul 
to the Devil, one of the living incaшations of Ahasverнs, the 
Wandering Jew. 

It is notewoгthy that Igor Ivanovich Sikoгsky, the famous 
aircгaft buildeг and а man of wide expeгience, held Nostradamus 
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in blgh regaгd. Не noted tl1at Nostradamus' science fiction p1·og­
nostics were made in а semi-dormant state in which the imagina­
tion soared beyond cuпent scientific discoveries; something that 
was understandaЫe to Sikorsky from similar experience. 

III 

Who and what sort then was Nostradamus in the Iight of  
historical trнtbl 

Michel de Nostradamus was Ьош in the year 1503, in St. 
Remy de Provence. Не was of Jewish descent оп both his fatl1er's 
and mother's side. His grandfatheгs, Pierre de Nostredame (а de­
scendant of tl1e Italian Nostradoni) and Jean de Saint Remy, 
were both influential physicians, * occнpying important positions, 
who treated dukes and kings. In 1502, both gгandfatl1ers, his 
mother Renee (nee de Saint Remy) and his father Jacques de 
Nostradame, а successful notary with multitudinous French 
clientele, were converted to Catholicism from Judaism. How­
ever, they did not do this volш1tarily, but under the threat of 
forced ouster from tl1eir respective professions and expulsion 
from Pгovence. Thнs, Micl1el, born in the year 1503, son of 
Jacques and Renee, was not !1imself а convert to Christianity, 
but was born in the Catlюlic faith. 

It was Nostradamнs' particнlar fate that for centнries he 
remained, and still remains, so to speak, а symbol and support 
of Jews, embracing Catlюlicism and, in а bгoader sense, the 
Christian faith. 

In the extensive literatш·e аЬонt Nostradamus, such а transi­
tion receives the most controversial appraisals. Some consider 
Nostradamнs to set а prececlent for those who want to save 
their Ьides, or at best, fог tlюse J e\vs who аге led Ьу instincts of 
self-preservat.ion when they embrace Christianity. Others regard 
him as а guardian angel of tlюse J ews 1vl10 соте into Christi­
anity out of ideological and/oг moral and ethical convictions. 
But to геtшn to Nostradamнs' Ьiography. 

Michel received elementary education under the guidance 
of his grandfather Jean de Saint Remy, one time Pl1ysician in 

• Edgar Leroy and Raoul Busquet endeavour to prove that Michel de Nostra­
damus exaggerated his kiпship with intellect.нal Jewry, iп order to push 
into shado\v those of his ancestors who \Vere grain merchants and usurers. 
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по matter lюw sombre his "Centшies'' and "Portents" are, that 
humanity, sooner or later, will find an efficaciolls aпtidotc against 
the most dreadful diseases which in his age were considered in­
curaЫe. 

But let us return again to the Ьiograpl1y of Michel de Nostra­
damus. For victoгy over the pestileнce the Municipality of Aix 
awarded him а life pension. Fmm private individuals апd vari­
ous societies of the day, tl1e savioш of Aix-eп-Proveпce re­
ceived many gifts of mопеу, jewels, clot!1 and the like. Nostra­
damнs decided to traпsform tl1ese gifts into milk for oгphaned 
children, bread and wi11e for adнlt disasteг victims. And this 
decision was caгried out: tl1e conqueroг of choleгa came to the 
геsсне of the suffering populace as а geneгoнs be11efactor. 

After Aix the wanderi11g Nostradamнs became the settled 
Nostгadamнs. Fгom the year 1547 to the year of bls death 1566, 
Nostradamнs settled doV\•11 i11 Salo11, а small tow11 between 
А vigno11 a11d Marseilles. Тhеге !1е married а \vido\v, А1111е Ponce 
Gemelle, called also Poнssart; !1е acqнired а new family-so11s 
(Cesar, A11dre, Cl1aгles) a11d daпgЬteгs (Madelei11e, Dia11a, An11e) . 
His fame as pЬysicia11 a11d astrologer grew conti11нously stгo11ger. 
А vast nнmber of ricl1 and emi11e11t people sougЬt blm for 
advice. Nostradamus was liked and esteemed, althoнgl1 in Salon 
too, some e11emies appeared, who deeply disturbed him. And 
here, some presнmed tl1at the so11 of co11verted J ews bargained 
for his career and his success Ьу mea11s of а seci·et deal with 
tl1e Devil. There were even those wlю saw in Nostгadamus а 
believer in not two, but in three гeligions: а secret adherent to 
Judaism, accordi11g to tl1em, who besides occнpied two chairs: 
Hнgнenot and Catholic. 

In гeality, Nostгadamus was close to the ideas whicl1 (pos­
siЫy apart from 11imself) were pгofessed Ьу tl1e then yoнng 
Montmorency-Delmar, who stгived, Ьнt witlюut great гeSl!lts, fог 
tl1e mitigation of religious discords and contradictions in the 
coнntry. Внt Nostradamus took а stand above tl1e emЬittered 
ignoramuses апd the crнel plotteгs. In Salon he ci·eated medical, 
philosophical and liteгary woгks wl1ich ensшed his fame. 

Afteг tl1e uniqнe success of the first edition of "Ceпturies" 
in the year 1555, Nostradamнs was invited to Paris to attend 
the Сошt of Henry П and Catherine de Medici. The journey 
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which Nostradamus undertook with his son Cesar lasted nearly 
one month-from July to August, 1556-and was а triumpl1ant 
one. Nostradamus was celeb1·ated as the conqueгor of pestilence 
апd as the autlюr of а popular eпigmatico-oraculaг book. Iп 
Paris, Nostradamus was received Ьу Duc Апnе de Мопtmшепсу, 
Queen Catherine de Medici апd Kiпg Henry tl1e Secoпd; he 
was showered with favours and gifts. Few Jews, even those who 
were the progeпy of coпverts to Christianity, were enjoying such 
honours in sixteeпth ceпtury Fгance. 

Iп the year 1564, after tl1e tragic death of Непrу the Second 
апd the death of Francis tl1e Second, Catl1erine de Medici and 
Cl1arles IX, tl1e tl1e11 youпg King (l1e was опlу 14 years old), 
нпdertook а jourпey throнgh tl1e Soutl1 of Fгance. Tl1ey also 
visited Salon, where they met with Nostradamus. Duriпg this 
trip, Charles IX met Nostradamus iп otl1er places too апd made 
the author of "Centuries" llis Pl1ysician in Oгdinary and Astгol­
oger in Oгdinary. 

At the reqнest of the Qнeen-l\1lother Jeanne of Navarre, 
Nostradamнs examiпed tЬе state of healtl1 of yet another 
crowned yoнth-Henri de Bourbon. "You are the future King of 
Fгance and Navaгre," Nostгadamus said to him. And so it was. 
Henri de Bourboп became Henry IV (of Navarre) , the Кing of 
France. 

Nostradamus had yet anotl1er gift: he, as no one else, could 
seпse in youths, adolescents and уонпg people tl1e great figures 
to Ье. The iпcident with the a·owned adolesceпt Henri de Bour­
bon, the future Henry IV (of Navarre) , was not ап exceptional 
one. Fraш;:ois Rabelais attended lectures of Dr. Nostгadamus in 
Montpellieг. And i t  seems true that Nostгadamus, who was а 
witness at tl1e Baccalaureate gгaduation of Rabelais, foretold 
for him in "Ceпturies" an immoгtal fame. 

And it seems that tl1eгe is some trнth iп Iegends about Nostra­
damus апd Роре Sixtus V, wheп the latteг, Ьу oгigiп fгom the 
loweг classes, was just а poor youпg Fгanciscan monk, Felice 
Peгetti. Nostгadamus, if one is to trust tl1e legend, fell оп his 
knees Ьеfоге the yoнng Franciscan as thoнgh before tl1e future 
l1ead of the Catholic Сlшгсh. At the time, the тап burst out 
laughing, as he did not believe it. 

There may Ье some exaggeгatioп here, but Nostradamus' 
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ability to perceive great gifts iп young people is not entirely а 

fаЫе, for sнcl1 legends contain elements of trutl1. 
Even а short account of Nostradamus' life would Ье incom­

plete without mentioning that he rendered every possiЫe assist· 
ance-moral and material-to the Engineer• Adam de Craponne, 
the builder of the canal connecting the Grand Rhone with the 
Durance. This was а great feat for France in those days. The 
canal was built in 5 years-from 1554 to 1559-and its inaugura­
tion exalted Nostradamus even more. 

Nostradamus died from cardiorrhexis in 1566, in the sixty­
third year of his life. An experienced pl1ysician, he knew that 
he was dying. "Until tomorrow, Master," said his devotecl friend 
and Ьiographer Jacqнes Chavigny, tl1e пigl1t before Nostra­
damus died. "I slыll Ье no more at dawn tomorrow," replied 
Nostradamus. This was 11is last prediction, and it came true: 
Nostradamus passed away at dawn July 17, 1566. 

IV 

However, the Ьiography of Michel de Nostradamus does not 
end with his physical death. For tl1e autl10r of "Centuries," it is 
rather а beginning of а posthumous mystical-romantic Ьiog­
raphy. And this posthumous Ьiograpl1y is consideraЫy more 
enigmatical and dramatic than the earthly life of Nostradamus. 

The XVIIIth century leaders of tl1e French Revolution 
ridiculed the prophecies of Nostradamus, who foretold this 
Revolution, condemning i ts terror. Iп tl1e year 1791, revolu­
tionary guardsmen destroyed Nostradamus' tomb in the chapel 
of а Franciscan monastery, scattering his bones about. Опе of 
the defilers went as far as filling tl1e skull of the author of 
"Centuries" with wine and drinking from it. But tl1rough the 
endeavours of his admirers, the relics of Nostradamus were 
rescued and transferred to the St. Laurent Clшrcl1, wl1ere they 
rest until the present, still continuing to clгaw the attention of 
Nostradamus' adherents. All defilers of the remains of Nostra­
damus died tragically. 

• Note of the Editor: Encyclopaedia Britannica, р. 647, Vol. б, 1951. 
"Naturally sterile, the Crau is adapted for agriculture Ьу the process of 
warping, carried out Ьу means of the Сапа! de Craponne," joining the Dur ­
ance with the Grand Rhone. 

34 



The posthumous Ьiography of Nostradamus aюused, Ьу 
turns, eitl1er the respect and admiration or tl1e rage and in­
dignation of revolutionaries and reactionaries as well. Both 
sides alternated wratl1 with favoнr and favoш with wгath . 
Tlшs, in the eighth decade of the past century, the Catlюlic 
Church emphatically denounced any adheгence to Nostгa­
damus. But in 1918, the Jesuit Father Heгbert Tlюrnton, in his 
woгk "The Wаг and the Prophets," саше foгwaгd in defence 
of Nostradamus. Thornton pointed out that people гediscoveг 
Nostradamus' "Centuries" and "Portents" during tl1e tragic stages 
of man's history . It is tt·ue, those who suffeгed (if one para­
phrases Maximilian Volosl1in) "Iliads of wars and Apocalypses 
of revolutions," find in "Centuries" some kind of tl1aumaturgic 
and magnetic force . 

It is haгd for many to believe that Nostradamus is а chгoni­
cler of mankind's Ыооdу future and not its llistory or that 
which occurred relatively recently. Nostradamus teaches tl1at if 
catastrophes and disasters аге inevitaЫe, tl1e man >vho against 
11is will, is drawn into the vortex of events must cultivate in 
himself courage and self-control. For thousands of unfortunate 
and miseraЫe men, tl1e "Centuries" of Nostradamus renders 
spiritual and moral support. 

The interpreters of Nostradamus continue to debate the 
percentage of his fulfilled and unfulfilled prophecies. Many 
most controversial opinions exist on tl1is subject. Tl1ere is one 
point of view, according to whicl1 90 percent of all Nostradamus' 
prognostications саше true; the dissenters call that а Homeric 
exaggeration, proclaiming 90 percent of all prophecies of 
Nostradamus were never fulfilled; and if 1 О percent did соте 
true, it was just а result of lucky coincidence. According to 
the third, and wl1at I tl1ink is the most sound view, "Centuries" 
contains approximately one half fulfilled and one half unful­
filled propl1ecies. And it is indisputaЫe tliat Nostradamus be­
lieved in the existence of а regularity in the law whicl1 de­
termines and governs the course of history . 

Nostradamus is great, not because, as legends have it, he was 
а sorcerer and а magician, but because he is above all а bril­
liant and bold philosopher of the history of mankind. The point 
of view which states tl1at the philosophy of Nostradamus revives 
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and transforms some basic positions of the Ncopla·tonists, should 
not Ье coпsidered as unfounded. I do not tl1ink it а fantastic 
exaggeration, but rather а possibility, that Nostradamus 'vas 
familiar with the works of Porphyriпs, а pl1ilosopher of Cl1risti­
anity in its first centuries, апd iп particulaг, with l1is elucida­
tions of Pythagoras and Plotinus. • Апd I think that Nostra­
damus revives and transforms the view wl1ich can Ье traced to 
the Neopythagorean, namely, that l1istoгy repeats itself in а 
definite, rhythmical succession. This belief in the recurreпce 
of historical processes presents itself quite clearly in the "Cen­
turies" of Nostradamus. However, one can and опе must dispute 
whether Nostradamus did anticipate, if he anticipated at all, 
Mommsen, Hensler (author of а l1ypotl1esis on the ramification 
of time) , Lenox, with his position on spiгal-like time, and even 
Einstein with his theory of relativitiy. 

But Nostradamus failed to take iпto coпsideration the role 
of а chance element in tl1e destiny of maпkind-tl1e future as 
compared with his times. Yet, woгld history is an agonizingly 
intricate intermiпaЫe process of sti-uggle betweeп repetitious 
conformity and cl1ance. And not only Nostradamus' insights, 
but his errors convince us of tl1is. Wl1en опе discнsses the signi­
!ficance of "Centuries" and "Portents," tl1e importance rests not 
upon tl1e insights contained tl1erein, Ье they fulfilled or un­
fulfilled. The very essence of the matter is iп the force ancl fatal 
sense of the historical laws to which Michel de Nostradamus 
draws the reader's attention witl1 such passionate conviction in 
his "Centuries" and "Portents." Amoпg many recurrences in the 
historical process revealed Ьу Nostradamus, t'vo slюuld Ье singled 
out as of exceptional significance. 

Firstly, as early as the XVIth centшy, Nostradamus foresaw 
that hereditary monarchy was not everlasting: the reigns of 
kings, tsars and sultans, lюwever distinguished with grandeur 
and splendor, were reaching their fiпal ceпturies. Their rule 
was doomed Ьу history. А RepuЫicaп foгm of goverпment, its 
triumphant way paved Ьу people's revolts, uprisiпgs and revolu­
tions, would replace the ti-aditioпal moпarchy. But Nostra­
damus regarded witl1 utmost criticism tl1e very idea of govern-

• See footnotes to ЬiЫiography, page 
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ment and power in the l1ands of the people: in his opinion, the 
RepuЫican foгm of government could create utteгly nevv forms 
of absolutism апd despotism tl1at could lead to such deprivation 
of гights and humiliation of the people as was yet unheard of in 
the histoгy of humanity: and in the future, the rule of the peo­
ple could tнrn into the oppression of the people themselves. 
That is, рIОЬаЫу, the major insight of Nostгaclamus wl1ich, 
without апу doubt, did come true. Many, I hope, will agi·ee 
witl1 this. 

Secondly, the significance of "Centuries" lies in tl1e fact that 
it turned out to Ье almost the first "anti-Utopia" in the his­
tory of world culture. I assume tЬat "Centuries" contains only 
some elements of anti-Utopia апd is not а gгandiose anti­
Utopia on the wЬole. But one сап not disagree with those who 
find Michel de Nostradamus boldly and courageously writing as 
if conducting а debate in some of tЬе quatrains of l1is "Cen­
turies" with Tlюmas More, whose "Utopia" made its appear­
ance in the year 1519. And I think it did not escape Nostra­
damus that the "Utopia" of Thomas More was only а fligl1t 
wl1ich in times to соте vvould prodнce а multitude of teachings 
оп the social ideal. These teacl1ings woнld sow the most dazzling 
illusions, promising men paradise on earth and all possiЫe Ыess­
ing. Nostradamus did not believe in this. 

In "Ceпturies" Nostradamus comes out as а ruthless an­
nihilator of Utopian illusions and hopes: man's future holds 
no paradise on earth, but despotism, "'ars and Ыооd, although 
even the future is powerless to take aV1ray man's i·iglн to а free­
dom of choice between good and evil, powel'less to divorce him 
fгom his conscience. PossiЫy, Nostгadamus had not even con­
jectured that the world would produce Marx, Lenin, Stalin and 
Hitler. But it seems to me indispнtaЫe that Nostгadamus did 
not believ� in the pгactical realization of Utopian ideals and 
was convinced tlыt in the future despotism woнld tгiumph undeг 
the mask of а people's government. 

The revival of Nostradamus' fame in the XXth century, fol­
lowing the two woгld wars, сап Ье partially attribнted to tl1e 
fact that two historical events foгeseen Ьу him-the revolнtionary 
destruction of monarchic regimes and the apocalyptically tragic 
chaгacter of tl1e new resultant systems and times-became the 
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fatal historical truth: the aпti-Utopian motifs of Nostradamus' 
"Ceпturies" had become in а future era realized prophecies. 

We know that Nostradamus gained ап exceptional popularity 
among victims of totalitariaп regimes: fragments of "Centuries," 
verbally conveyed, produced ап indeliЫe impres&ion iп the Jew­
ish Ghettos of Hitler's time and iп Nazi concentratioп camps. 
Not witl10ut reason, legeпds formed about Nostradamus rising 
from the grave, mixiпg with thro11gs of J ews led to Ье shot, the 
Star of David 011 their backs; Nostradamus-ide11tified because 
пeither bullet поr grenade touches him when everyone falls-is 
uпharmed and tl1reatens revenge 011 the executioneгs. 

Few kпow about Nostradamus i11 the Soviet Unio11, although 
еvеп theгe his popularity grows continuoнsly. Lege11ds about 
him a11d ceгtain quatrains from his "Centuries" reacl1ed camps 
of Soviet priso11ers of war and barracks of workers from the 
East (the Ost-Arbeiter) via Freпch апd Polish captives. Many 
of the prisoners of war and Ost-Aгbeiter from Auscl1witz, Dachau. 
апd Buchenwald fouпd themselves in Soviet death camps (with­
out the gas cl1ambeгs) at Voгkuta, Kolyma and Karaganda. Stalin 
pгonouпcecl tl1em all indiscriminately if not traitors, then de­
serters from t-he battle and labour fronts. And the legends of 
Nostradamus гоdе aloпg with the traпsport to Soviet camps. 

What then fascinated victims of totalitarian regimes in the 
works of Nostradamus? То this, I tllink, there сап only Ье one 
answeг : the sincere апd passionate belief of Nostradamus that 
the iпnocent sufferiпg or the death of а man who has made 
the right choice betweeп good апd evil, will поt remain without 
геvепgе: sooner or later, the vengeance, in а Nostradamus broad 
seпse, or I would say on а metapl1ysical pla11e, would fall on the 
evil forces. The idea of revenge for evil is traced Ьу Nostгa­
damus tl1rough the whole history of mankind. 

Nostradamus strengthens the lшmane principle iп man, 
wl10m destiny sacrifices to ca·tastroplles, social and revolutioпary 
shocks and Ыoodshedding wars. Only one who goes through all 
tl1is, сап rediscover апd properly appraise Nostradamus. James 
Laver, in his book "Nostradamus; or, the Future Foretold," 
recalls tl1at he uпderstood \vho Nostradamus was, wllen re<tding 
"Centuries" in а deep cellar, going through а massive air at­
tack оп Loпdon in tlle very beginning of World Wаг П. Before 
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that, "Centuries" evoked in Laver а certain disappointment and 
perplexity. I presume that the greater part of Nostradamus' ad­
mirers-there are thousands of thePl in the world-did redis­
cover "Centuries" and "Portents" only in stormy surroundings. 

v 

Tl1e creative works of Nostradamus possess one exceptional 
and, in my opinion, indisputaЫe quality. А thoughtful and 
inquisi1tive reader of the "Centuries" will perceive past and 
future as the present. An illusion is created as though the 
reader becomes а passenger of the time machine, driven Ьу 
Nostradamus himself. Partly, it is explained Ьу the fact that 
Nostradamus, as Stewart Robb points out convincingly, was 
often exact in his prevision of technical acl1ievements and dis­
coveries. Thus, he predicted the appearance of submarines, tanks, 
pontoon-bridges, nнmerous flying apparatus, including aero­
planes, cosmic rockets, instruments of terriЫe destructive power 
related somewhat to the hydrogen bomb, etc. And it would Ье 
scarcely an exaggeration to maintain that "Centuries" of Nostra­
damнs contains quatrains in which he accomplished in poetry 
what Leonardo da Vinci achieved in the visual arts, when in his 
prophetic sketches he delineated the helicopter, the parachute, 
etc. 

Here, the foresiglit becomes а scientific factor. And Nostra­
damus should Ье appreciated as а sagacious forerunner of con­
temporary Futurists (or the specialists in social prognostication) 
from а super-remote distance-only not in space, but in time. 
It is especially true, for Nostradamus foresaw the reverse of the 
coin too, namely, tl1at the crumЫing monarchies, revolutions 
and wars would become the eternal accompaniment of а highly 
developed technological civilization. 

VI 
Now let us turn to the sources of "Centuries" and tl1e formal­

istic-esthetical qualities of tl1is work Ьу Michel de Nostradamus. 
"Centuries," I repeat, consists of two epistles and around 970 

quatrains (of tl1e twelve "Centuries"). According to some, the 
language and style of а physician used to writing Latin prescrip­
tions could Ье felt in the epistles and the quatrains. And this 

39 



prescription-like Latinized Old French language should not Ье 
ranked with the pearls of world literatнre . However, this type of 
criticism was often accompanied Ьу certain reservations, namely, 
that the passing of centuries 1vas favouraЫe to the work of 
Nostradamus: "Centuries" produces now the same expression as, 
let us say, the less than perfect, catheclrals and structures of the 
XVIth century or tl1e picturesque, although far from superior, 
miniatures of the Apocalypse. Tl1e charm of the past four cen­
turies, Ъу happenstance, offsets the slюrtcomings and laxity of 
the style. It seems to те that those who disputed such views 
were closer to the truth. According to them, the sources of 
"Centuries" were not so much the prescription-like Latin, as 
they were Hebraic and Ancient Greek. 

Both epistles of Nostradamus-to his son Cesar and to King 
Henry II-are akin to those authors who were justifying them­
selves from accusations of Ыасk magic and who were warding 
off suspicions of the Inquisition. Tl1e Epistle of Johann Wier 
in the defence of Agrippa von Nettesl1eim сап serve as an ex­
ample here. But aside from this, it is ноtiсеаЫе in botl1 epistles 
that an attempt is made to tranэfigure, in а modified form, the 
traditions and the principles of Hebraic and early Christiaп 
Apocalyptical literature, both of wl1icl1 iпteгested him equally . 
Апd in l1is endeavours to revive the Apocalyptical motifs in the 
French literature of the XVIth century, Nostradamus was not 
аlопе. 

The four-line verses of tl1e "Centuгies," as some researchers 
coпviпcingly have it, could Ье tгaced back to the "Sibylline 
Oгacles." However, it was their emotional character, ratl1e1· 
tl1an their гhythmics that Nostradamнs took to his heart. * 

It should also not Ье overlooked that Michel de Nostradamus 
resurrected поt опlу the early Apocalyptic, but the later Apoca­
lyptic literature, joiпiпg them, so to speak, into а нnified whole. 
Moreover, Nostradamus is indebted to the leaшed monk Joachim 
of Flore, more exactly to Joacl1im's interpretation of the Apoca­
lypse of St. John the Evaпgelist. For Joachim of Flore the Old 
and New Testaments were but the beaming ligl1t of that constel-

• The fundamental principle of the "Sibylline Oracles" is, ho,vever, the 
Ancient Greek and the versification. 
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lation of Apocalyptic visions wl1ich unite tl1e remote past with 
the present and the future. 

Perhaps the importance of Nostгadamus lies mainly in that 
in his interpretation of the philosophy of history, he pointed 
out the presence of the chosen relationsl1ip between Pythagoras', 
Porpl1yгius', Joacl1im's and his оwп outlook on l1istoгiosophy. 

Here, а spirit of the epoch embodied itself iпto the \voгks of 
Nostradamus, striving to enrich the French culture of tl1e XVIth 
century with spiгitual and formalistic-esthetical treasures ex­
cavated from ancient times. * 

It is admissiЫe that the researcllers wlю sшmise tl1at "Cen­
turies" 11as two more secondary, rather than cardinal sources, 
may Ье rigl1t to а certain degree. They poiпt out tl1e poems of 
Arnaut Daniel, а Proveш;al poet of XIIth century, and the yet 
insufficiently explored fantastic motifs of the XVIth century 
shop poetry. The connection is based on the assumption that 
the alchemists and engineers of those days did have some con­
tact with shop foгeman and apprentices. Right then, ideas about 
tl1e magic of mechanisms which woнld later tuш into i·eality, 
саше to Ье incorporated in folk song. Nostradamus' antici­
pation (in "Centuries") of the acllievements and the discoveries 
of the future centuries' technical civilization is in some way or 
other connected with the shop poetry of his time. 

There is some truth iп the fact that "Centuries" resemЫes 
а collection of lectures in the pl1ilosophy of history addressed 
to future times. As sнch, its valнe is to Ье foнnd not in the style 
of а physician, accustomed to writing pгescriptions in Latin, 
but rather in the magic transformation of the physician into а 
specialist in tЬе history of ages to соте. Such material is dif­
ficult to put into four-line verses and ceпtiquatгains. This is 
why in many qнatrains of tl1e "Centuries" eloquence fгeqнently 
prevails over poetics and why, at times, tl1e intonation of а 
spirited tribune dгives back tl1e 1лорег poetical intoпation. 

Howeveг, tl1e strength of Nostгadamus as а lectureг lies in 
his passionate coпviction in 11is i·ightness and in the poignaпt 
and oгiginal thought vvhich s;v::eps a\vay all diffeгences bet1veen 
the гeality and the imageгy, ог, rather, transforms the imagery 

• Thus, the works of Olivarius (1544) and Orval (1542) are falsely attributed 
to Nostradamus. 
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into the reality. This oratorical intonation has its own ex­
pressive rhythmics whicl1 not infrequently surmounts the syl­
laЬic of the verse. Nonetheless, in "Centuries," Nostradamus is 
not only а physician who created his own philosopl1y of history 
and on tЬis basis alone, became а precedent that would later Ье 
followed Ьу the Futurists; he also is а scientist eпdowed with а 
gift to perceive and diviпe the Ьeautiful in Natшe, Painting 
and Music. This is wl1y the lecturer and the tribuпe, at times 
ascends, as though Ьу magic, to tl1e heights of ge11ui11e poetical­
ness, or to the thaumaturgical picturesqueпess of the word апd 
the image. However, let us not exaggerate. Tl1ere are not that 
many rays of beauty iп the "Centuries." 

VII 

I !1ave previously mentioпed that the exteпsive liteгature 011 
Nostradamus has Ьееп divided for а loпg time iпto tl1e negative 
and tl1e positive. Iп coпclusion, I would like to poiпt out tlнee 
amoпg the admirers of Nostradamus. They are Pierre de Roпsaгd, 
J 0!1ап11 W olfgaпg Goethe апd Boris Pasterпak. 

Pierre de Roпsard wrote а роет in 1557 entitled "France 
after Saint Quentin," which is connected with events that took 
place on tl1e 1 Oth of September of that year. Spaniards under 
the leadership of the Duc of Savoy inflicted а dreadful defeat 
on the French in the battle of Saint Quentin, taking the famous 
General and Statesman Anne de Moпtmorency as prisoneг. 
Pierre de Ronsard, like many who came after him, took tl1e 
works of Nostradamus to his heart under the influence of а 
recently experienced disaster. Here is the poem of Pierre de 
Ronsard in which every line bears а diгect relation to Nostra­
damus, who foretold tl1e defeat and wlю waшed against it. 

"Thou mockest also the Prophet that God chooses amongst 
the children, and places in the midst of tl1y bosom, iп order to 
predict to tl1ee thy future misfortune. But tlюu dost but laugh 
at them. Perl1aps it is the immense eternity of tl1e great God 
that 11as aroused the terror of Nostradamus. Or perhaps а good 
or bad demon kindles it, or perhaps his spirit is moved Ьу Na­
ture, and climbs to the heavens, beyond mortals and from there 
repeats to us prodigious facts. Or perl1aps his somber and 
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melancholy spirit is filled with cross humoгs, making him fanci­
ful. In brief, he is what 11е is; so it is that always witl1 the 
doubtful words of his prophetic voice, like that of an ancient 
oracle, he has for many а year predicted the greateг part of our 
destiny. I vvould not have Ьelieved l1iш, had not heaven, which 
assigns good and evil to mankind, been his inspiration."*  

Before tшning to  characteristics of Noэtradamus in Goethe 
and Pasternak, I feel that the following ЬiЫiogгapl1ical digres­
sion should Ье made. 

Not all of tl1e printed works of Nostradamus have survived, 
nог l1ave all of the editions of "Centuгies," especially the early 
ones, reached us. Thus, one edition of "Centuries," printed in 
the year 1557 which is in the Lenin Library in Moscow, is 
рrоЬаЫу the sole surviving сору of that edition. Tl1e only othe1· 
known сору of the same edition was in the Munich Libгary, 
but it disappeared during the Second World War. Its disappear­
ance was hardly accidental. Many members of Hitler's eпtourage 
were believers in astrology. Hitleг, it should Ье reшeшbered, 
even l1ad his own astrologer. This being the case, Nostгadamus 
filled the Nazis witl1 mixed emotion of hatred and awe. During 
World War П in Germany, as well as in the countries of its oc­
cupation, people were persecuted for reading or distributing 
"Centuries" of Nostradamus. Cases are known of persons who 
were punished Ьу imprisonment for doing so. 

In the Soviet U nion, Nostradamus, for political or ideo­
logical reasons, was certainly in deep disgrace, if not coшpletely 
banned. The disfavour originated as far back as the twenties, 
when а small collection of translations from "Centuries" ap­
peared in Russian. Even at that time, а veiled counter-revolution 
was detected in this collection. During the Stalin era and there­
after, the disgrace was not lifted. Оп tЬе contrary, it was inten­
sified. This is quite obvious in tl1e collection of "Tl1e Legends 
about Faust," puЫished Ьу the Асаdешу of Sciences of USSR 
and edited Ьу V. М. Zhirmunskii. Tms collection offers а de­
tailed and valuaЫe article Ьу Zl1irmunskii on historical proto­
types of Faust in the immortal work of Goethe. In addition, it 
contains his search for а number of outstanding scientists of the 
sixteenth century, whose lives have become surrounded Ьу 

" Pierre de Ronsard-translated Ьу Edgar Leoнi. 
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Вячеслав Завалишин 

НОСТРАДАМУС КАК ДАЛЬНИЙ ПРЕДТЕЧА 
ФУТУРОЛОГОВ 

Предо мной - безумная теория. Весь 
вопрос в том, достаточно ли она без­
умна, чтобы стать истиной. 

Нильс Бор 

Летом 1559 года французский король Генрих Второй 
выдавал свою старшую дочь замуж за испанского коро­
ля. В программу свадебных торжеств входил и трехднев­
ный турнир. Сам Генрих Второй принял решение стать 
учас11ником турнира. Его противником оказался граф 
Монтгомери, англичанин, гораздо б олее молодой, чем 
французский король. Копье графа сломалось о шлем про­
тивника, и осколок копья сильно повредил глаз фран­
цузского короля. Что это - несчастный случай, каких 
немало случалось на турнирах? Или же в темных слухах 
о том, что это - преднамеренное покушение на убийство, 
была доля правды ? Боюсь, что историкам так и !Не удаст­
ся дать точный, объективный и убедительный ответ на 
эти вопросы. 

26 июня 1 559 года Генрих Второй скончался от ран, 
и так получилось, что эта гибель невольно заставила 
ярче воссиять славу двух врачей и астрологов, предска­
завших королю смерть на турнире и прилагавших отча­
янные усилия к тому, чтобы ее предотвратить. Речь идет 
о Люке Кори (в русских источниках он еще известен как 

* Из-за невозможности сделать эту книгу большей по объему, 
вступительная статья к ней печатается с такими сокращениями, что 
представляет даже не конспект, а конспект конспекта составленного 
В. К. Завалишиным описания жизни и творчества Нострадамуса. 
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Лука Каурих) и Михаиле Нострадамусе (в России его 
знают также как Мишеля Нострадама или Нотредама) .  

5 февраля 1 556 года Люк Кори послал Генриху Вто­
рому письмо, извещая его, что дальнейшее участие ко­
р оля в турнирах сопряжено со смертельной опасностью 
для его жизни. Письмо это было написано по латыни, и 
его лично перевел королю на французский язык Клод де 
Лобепин. Король Франции на это ответил, что трусость 
хуже безопасной смерти. Генрих Второй сказал, что он 
даже предпочитает гибель, но с достоинством и честью, 
надеясь, что его противником окажется мужественный и 
храбрый человек. А несколько позднее - в середине ав­
густа того же года - Генрих Второй встретился с Михаи­
лом Нострадамусом, который или не без воздействия 
Люка Кори или независимо от него, возможно даже и 
раньше, в одном катрене своих «Центурий» предсказал 
гибель Генриха Второго на турнире от более молодого 
и напористого противника. «Центурии» - это главное, 
что создано Нострадамусом, то, благодаря чему его имя 
было спасено историей от забвения.* 

Любопытно, что Нострадамус, как, видимо, и Люк 
Кори, считали случай с Генрихом Вторым не пророче­
ством, в собственном смысле слова, а скорее предостере­
жением. Дело в том, что Генрих Второй много раз уча­
ствовал в турнирах, и, когда он был молод и крепок, он 
брал стремительностью, отчаянным натиском, бьющей 
через край наступательной энергией. Но, будучи отчаян­
но смелым в нападении, Генрих Второй забывал об обо­
роне,  не выработал своих методов защиты. Врач эпохи 
турниров и поединков невольно оказывался как бы судь­
ей, который безошибочно распознает сильные и слабые  

* Можно л и  назвать «Центурии», хотя бы в подзаголовке, «прав­
дой столетий»? Если поставить во главу угла принцип мертвой бук­
вы, - нельзя. В точном, дословном переводе ос1;1овной труд Михаила 
Нострадамуса надо назвать «правдивые стокатренники», «правдивые 
четверостишия», имея в виду, что в каждой центурии их ровно сто. 
Но если мы предпочтем живой дух мертвой букве, то убедимся, 
что подзаголовок «Правда столетий» вполне уместен, ибо центурии 
это и есть предвидение того, что должно случиться в будущих сто­
летиях, начиная с XVI, когда Нострадамус жил и творил. 
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стороны обоих противников. И, когда Генрих Второй 
стал человеком не первой молодости, Кори и Нострада­
мус поняли, что неумелая защита может дорого стоить 
королю. 

Объективный анализ «Центурий» и надо начинать с 
отделения многочисленных и разнообразных предосте­
режений от собственно пророчеств. 

п 
«Центурию> в дошедшем до нас виде состоят из двух 

написанных прозой посланий (сыну, Цезарю Нострада­
мусу, и Генриху Второму, королю Франции) , которые в 
России не без основания назывались двумя (малым и 
большим) Апокалипсисами Нострадамуса, и, примерно, 
девятисот семидесяти катренов (надо учитывать, что мно­
гие четверостишия седьмой, одиннадцатой и двенадца­
той центурий не сохранились до наших дней, в то время 
как .стока11ренни�и остальных центурий сохранились пол­
ностью ) . 

«Центурии» - это как бы описания воображаемого 
путешествия автора по будущим судьбам истории чело­
вечества, причем такого путешествия, которое началось 
с XVI столетия и завершилось в седьмом тысячелетии. Это 
- путешествие сквозь войны, бедствия, катастрофы. Опи­
сание их воспринималось как апокалиптически трагедий­
ная мистерия, и с 1 555 года по  наши дни оно породило 
огромную литературу, как негативную, так и позитивную. 
Для одних Нострадамус - ясновидец и пророк, а «Цен­
турии» - одна из самых удивительных книг, известных 
человечеству. Для других Нострадамус - шарлатан и 
проходимец, место которого в той бесконечной процес­
сии лжепророков, где находится и пресловутый граф 
Калиостро. Есть и третья точка зрения, согласно которой 
Нострадамуса не стоит переоценивать, но  не за что 
забрасывать и камнями : он -средневековый предтеч а  
таких больших фантастов, как Жюль Верн или Герберт 
Уэльс, и на  большее способен не был. 

Если мы обратимся к религиозно-мистической лите­
ратуре о Нострадамусе (а есть еще литература п опуляр-
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но-оккультная и научно-академическая) ,  то убедимся, 
что и в ней есть противоположные, даже враждебные 
друг другу суждения. Были и есть мистики, для которых 
Нострадамус - добрый гений мировой истории, подвиж­
ник, чуть ли не святой. Но находились и находятся ми­
стики считающие Нострадамуса продавшим душу дья­
волу чернокнижником, одним из земных воплощений 
вечного жида Агасфера и т.п. 

111 

Каким же был Нострадамус в свете жизненной и 
исторической правды ? 

Прежде, чем ответить на этот вопрос, дадим его 
крайне сжатую биографию, рассмотрим основные этапы 
его жизни. Михаил Нострадамус родился в 1503 году в 
Сент Реми, в Провансе. И по отцу и по матери он - ев­
рейского происхождения. Оба деда его - Пьер Ностра­
дам ( потомок выходцев из Италии Нострадонна) и Жан 
де Сент Реми - были влиятельными, занимавшими вы­
сокое положение врачами*, лечившими герцогов и 
королей. В 1502 году оба деда Нострадамуса, его мать 
Рени (урожденная де Сент Реми) и отец Жак Нострадам, 
преуспевающий нотариус с многочисленной французской 
клиентурой, перешли из иудейства в катоJшцизм. Но сде­
лали они это не по доброй воле, а под угрозой принуди­
тельного отлучения от п рофессий и изгнания из Про­
ванса. Так что родившийся в 1503 году Мишель, сын 
Жака и Рени, сам в христианство не переходил, а родился 
уже католиком. 

Словом, судьба Нострадамуса сложилась так, что он 
стал символом перешедших в католицизм евреев, а в более 
широком смысле - символом всех евреев, принявших 
христианство, будь то католики, православные, лютеране 
и т. д. 

* Эдгар Леруа и Рауль Баскит тщатся доказать, что Михаил 
Нострадамус раздувает собственное родство с интеллектуальным ев­
рейством, чтобы отодвинуть в тень тех своих предков, которые были 
зерноторговцами и ростовщиками. 
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Но продолжим биографию Нострадамуса. 
Начальное образование Мишель получил под руко­

водством своего деда, Жана де Сент Реми, бывшего одно 
время лейб-медиком Рене Доброго, графа Прованса. Жан 
де Сент Реми выдвинулся не только как врач, но  и как 
математик, философ и астролог. 

В 15 19  году Мишель едет в Авиньон для получения 
общего образования. С 1522 по 1525 год Мишель Ностра­
дамус изучает медицину в знаменитом университете Мон­
пелье. 

Еще не успев стать бакалавром, Нострадамус решил, 
что его призвание - это борьба с эпидемиями. И он при­
обретает практические навыки в Нарбонне, в Каркассоне, 
в Тулузе, в Бордо. Молодого бакалавра можно было 
встретить на дорогах к этих городам, ведущим под уздцы 
мула, нагруженного книгами и медицинскими инстру­
ментами. В 1529 году Михаил Нострадамус возвращается · 

в Монпелье и продолжает занятия медициной, чтобы по­
лучить докторский диплом. Сдав докторские экзамены и 
получив диплом, он, при его способностях и энергии, 
конечно, вероятно, без больших затруднений, мог б ы  
остаться при университете и сделаться профессором. Н о  
это его н е  особенно привлекало. В 1 532 году доктор Но­
страдамус опять покидает Монпелье для новых скитаний. 
Бордо, Ля Рашель, Тулуза - таковы были тогда этапы 
новых странствий доктора медицинских наук. 

В Тулузе Нострадамус получает письмо от Жюля 
Скалигера, крупного деятеля гуманизма, врача, поэта и 
ученого. Письмо содержало приглашение в Ажан, где 
жил и работал сам Скалигер. В Ажане «странствующий 
лекарь» Нострадамус оседает на несколько лет. Там он 
женился, у него было двое детей. Как врача его ценили, 
и в духовном общении с знаменитым Скалигером он со­
вершенствовался и рос. 

Неожиданно все круто изменилось, пошло прахом. В 
попытках справиться с эпидемией в Ажане, Нострадамус 
потерпел тяжелое  поражени е :  от мора погибли его жена 
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и дети. Тогда же Нострадамус поссорился с разочаро­
вавшимся в нем Скалигером*. 

Одновременно Нострадамус навлекает на себя подо­
зрения инквизиции. На вызов инквизиитора Тулузы он 
явиться не рискнул. В жизни Михаила Нострадамуса с 
1 538 по  1545 годы наступает все еще недостаточно изу­
ченный период, который называют его «семилетней Одис­
сеей» .  Это период скитаний по разным местам, преиму­
щественно, на юго-западе Европы. 

В 1 545 году Михаил Нострадамус объявляется в Мар­
селе как помощник врача Луи Серра, возглавившего 
борьбу с грозной эпидемией :  какой - это был род мора 
- точно не установлено, но вероятнее всего бубонная или 
легочная чума. В борьбе с эипдемией Нострадамус про­
явил мужество, находчивость и самообладание. 

В 1546 году Нострадамуса приглашают возглавить 
б орьбу с эпидемией (на этот раз, если опять-таки не с чу­
мой, то должно быть с холерой) в Эксе и Провансе. То бы­
ло страшное время. Началось с небывалого наводнения, 
жертвами которого стали люди, лошади, рогатый скот. 
Когда вода спала, вздувшиеся трупы людей и животных, 
разлагаясь, стали отравлять воздух. Мертвые передавали 
заразу живым. В храмах почти не было молящихся. Оси­
р отевшие дети дичали. Голод и отчаяние толкали остав­
шихся в живых к преступлениям и грабежам. 

Нострадамус повел борьбу с эпидемией продуманно 
и умело. Им было составлено целебное средство от мора, 
основанное на убеждении, что цветы и травы в руках 
опытного врача могут сделаться сильно действующим ле-

* Причины ссоры точно не установлены. Возможно, что Скали­
гер резко осудил Нострадамуса за то, что тот в борьбе с моровой 
болезнью в Ажане сильно переоценил собственные силы. Может быть, 
неприязнь Скалигера усугубил враждебный Нострадамусу взгляд на 
поэзию (в противовес Скалигеру, Нострадамус предпочитал стихо­
творной технике и правилам стихосложения страстность и непосред­
ственность живого поэтического чувства) . Не исключено, что ссора 
была вызвана и иными причинами, которые нам неизвестны. К чести 
Нострадамуса надо признать, что он и после ссоры с Жюлем Скали­
гером называл его «Галеном в медицине, Виргилием в поэзии и Ци­
цероном в элоквенции». 
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карством. Но дело не в одной лекарственной формуле : 
Нострадамус и в Марселе и в Эксе предвосхитил санитар­
ные и профилактические мероприятия более п оздних 
времен. И врач выиграл борьбу с двумя эпидемиями еще 
и потому, что был смелым психологом, взывавшим к 
исконным религиозным чувствам населения, которое  стра­
дало от холеры и чумы. «Верь, и вера твоя спасет тебя!»  
- гласит евангельская истина. Эту истину Нострадамус и 
поднял как чудотворный католический крест, надеясь с 
его помощью сокрушить чуму и холеру. 

Борьба Нострадамуса с эпидемиями в Марселе и Эксе 
стала обрастать поверьями и фантастическими слухами. 
Покоритель холеры и чумы вырос в легендарную, мисти­
ческую фигуру. 

Дыма без огня, как общеизвестно, не бывает, и не 
все, вероятно, вымысел в легендах и преданиях о Ностра­
дамусе. Есть, видимо, какие-то зерна истины в том, что 
его борьба с эпидемиями приобрела мистериальный ха­
рактер. Почему нет правды в том, что Нострадамус хотел, 
чтобы в церквах зачумленных городов звонили колокола, 
совершались богослужения и т.д. ? Верой в чудо исцеле­
ния от мора нельзя пренебрегать врачу, если он психо­
лог, и особенно в эпоху Нострадамуса. В Михаиле Но­
страдамусе видели доброго гения потому, что он побе­
дил чуму и холеру. А что ждало бы его, если бы он сам, 
как в Ажане, оказался бессильным перед моровой язвой?  
Толпа могла бы растоптать его на  смерть, а инквизиция 
объявить в сделке с дьяволом и сжечь на костре. Но по­
бедителей не судят, и признательная толпа всюду востор­
женно встречала Михаила Нострадамуса, называя его 
«спасителем Экса и Прованса». Юг Ф ранции чествовал 
потомка принявших католичество евреев как националь­
ного героя. А так как Нострадамус в б орьбе с эпидемия­
ми призывал на помощь церковь, то и инквизиция до 
поры до времени оставила его в покое. 

Не только сквозь «Центурии», но и сквозь «Знаме­
ния»* - а это главные пророческие произведения Но-

* Принадлежность перу Нострадамуса «Предвестий» и «Шести­
строчников» весьма сомнительна. 
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страдамуса - проносится какой-то трагедийный ветер, 
переходящий в бурю, а в более напряженных местах - и 
в ураган и мне кажется, что этот трагедийный апокалип­
сизм навеян тем, что Нострадамусу довелось пережить в 
Ажане, в Марселе, в Эксе и Провансе. 

В «Центуриях» есть катрены, в которых - подобно 
тому, как охотник выслежиавет хищного, опасного зверя 
- Нострадамус выслеживает бубонную и легочную 
чуму, тиф, холеру, проказу, сифилис. Прежде, чем зверя 
убить или обезвредить, надо изучить его повадки. И 
Нострадамуса как ни мрачны его «Центурии» и «Знаме­
ния», не покидает убежденность, что человечество р ано 
или поздно найдет действенное противоядие против са­
мых страшных болезней, которые в его эпоху считались 
неизлечимыми. 

Но вернемся к биографии Нострадамуса. За победу 
над эпидемией муниципалитет Экса наградил его пожиз­
ненной пенсией. От частных лиц и объединений того вре­
мени спаситель Экса и Прованса получил много дорогих 
подарков - деньгами, драгоценностями, сукном и т.д. 
Нострадамус принял решение о братить все подарки в мо­
локо для осиротевших детей, в хлеб и вино для потер­
певших бедствие взрослых, и это решение было испол­
нено : победитель эпидемии пришел на помощь бедствую­
щему населению и как щедрый благотворитель. 

После Экса Нострадамус странствующий становится 
Нострадамусом оседлым. С 1547 года по год смерти 
( 1 566) Нострадамус обосновывается в Салоне - неболь­
шом городке между Авиньоном и Марселем. Там он же­
нится на вдове Анне Понсар-Джемелье (ее называют еще 
Пуссар) ; у него появляется новая семья - сыновья (Це­
зарь Андрэ и Карл) ,  дочери (Мадлен, Диана, Анна) .  Слава 
его как врача и астролога растет и крепнет. Многие бо­
гатые и знатные люди обращались к нему за советом. 
Нострадамуса любили и ценили, хотя и в Салоне у него 
оказались ненавистники, испортившие ему много крови. 
Нашлись и там такие, которые полагали, что еврей-вы­
крест выторговал себе карьеру и успех путем сокровенной 
сделки с дьяволом. Были и те, что видели в Нострадамусе 

54 



даже не двоеверца, а троеверца : тайный приверженец 
иудаизма, по их мнению, ухитряется одновременно сидеть 
в двух креслах : гугенотском и католическом. 

В действительности же Нострадамус был близок к 
тем идеям, которые (допустимо,  независимо от Ностра­
дамуса) исповедовал тогда еще молодой Монмаранси­
Дельмар, добивавшийся, но без больших результатов, 
смягчения религиозных раздоров и противоречий в стра­
не.  Но Нострадамус стал выше озлобленных невежд и 
жестоких кознетворцев. В Салоне он создает медицин­
ские, философские и литературные труды, укрепившие 
его славу. 

После небывалого успеха первого издания «Центу­
рий» в 1555 году Нострадамуса приглашают в Париж, ко 
двору Генриха Второго и Екатерины Медичи. Поездка, 
которую Нострадамус предпринимает вместе со своим 
сыном Цезарем, длилась около месяца - с июля по ав­
густ 1556 года - и была триумфа.чьной. Нострадамуса 
чествовали и как покорителя моровой болезни, и как 
автора популярной и загадочной пророческой книги. В 
Париже Нострадамус был принят герцогом Энном Мон­
маранси, королевой Екатериной Медичи, королем Генри­
хом Вторым; его осыпали милостями и подарками. Мало 
кто из евреев, даже принявших христианство, был удо ­
стоен такой чести в о  Франции XVI века. 

В 1564 году, после трагической гибели Генриха Вто­
рого и смерти Франциска Второго, Екатерина Медичи и 
Карл IX, тогда еще король-подросток (ему было весго 1 4  
лет) , предприняли поездку п о  югу Франции. Посетили 
они и Салон, где встретились с Нострадамусом. Во время 
этой поездки Карл IX видел Нострадамуса и в других 
местах, и он сделал автора «Центурий» лейб-медиком и 
лейб-астрологом. 

По просьбе королевы матери Иоанны Наварской, 
Нострадамус обследовал состояние здоровья и другого 
коронованного подростка - Анри Бурбона. - Вы ста­
нете королем Франции и Наварры, - сказал ему Ностра­
дамус. Так оно и случилось :  Анри Бурбон стал Генрихом 
Четвертым (Наваррским) ,  королем Франции. 
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У Нострадамуса было еще одно драгоценное каче­
ство : он, как никто, умел угадывать в юношах, подрост­
ках, в молодых людях будущих великих деятелей. Случай 
с коронованным подростком Анри Бурб оном, будущим 
Генрихом Четвертым (Наваррским) не единичен. Так, мы 
знаем, что молодой Франсуа Рабле слушал лекции док­
тора Нострадамуса в Монпелье. И, думается, это верно, 
что Нострадамус в «Центуриях» предсказал Рабле, сви­
детелем производства которого в бакалавры он был, бес­
смертную славу! 

И есть, кажется, доля правды в легендах о Ностра­
дамусе и папе Сиксте Пятом, когда тот, вышедши из ни­
зов, был еще бедным и молодым францисканским мона­
хом Феличе Пьеретти. Нострадамус - если верить ле­
генде - пал перед юным францисканцем на колени как 
перед будущим главой католической церкви. Тот тогда 
р ассмеялся и не поверил в это. 

Пусть тут кое-что преувеличено, но предугадывание 
Нострадамусом великих дарований в молодых людях -
не сплошной вымысел, ибо такие легенды содержат эле­
менты правды. 

Даже краткое описание жизни Нострадамуса будет 
неполным, если не упомянуть, что он оказывал всемерное 
с одействие - моральное  и материальное - инженеру 
Адаму де Граппон, строителю канала, соединяющего 
Гранд Рону с Дюрансом. Для Франции тех времен это бы­
ло  очень большое дело.  Канал строился пять лет - с 1 554 
п о  1559 годы, и его открытие возвеличило Нострадамуса 
еще б ольше. 

Нострадамус умер от разрыва сердца в 1566 году, на 
шестьдесят третьем году жизни. Опытный врач - он 
знал, что умирает. - До завтра, мастер, - сказал ему за 
ночь до смерти его преданный слуга и биограф Жак 
Шавиньи. - Завтра на рассвете меня не станет, - ответил 
Нострадамус. То было его последнее предсказание, и оно 
исполнилось : Нострадамус скончался на рассвете 17 июля 
1 566 года. 

56 



IV 

С физической смертью Михаила Нострадамуса его 
биография не кончилась. Началась посмертная, мистико­
романтическая биография автора «Центурий» . И эта по­
смертная биография гораздо более загадочна и драма­
тична, чем земная жизнь Нострадамуса. 

Деятели французской революции XVIII века надсме­
хались над пророчеством Нострадамуса, предсказавшего 
эту революцию и осудившего ее террор. В 1791  году ре­
волюционные гвардейцы разрушили гробницу Нострада­
муса в часовне Францисканского монастыря и раскидали 
его кости. Один из осквернителей праха дошел до того, 
что наполнил вином череп автора «Центурий» и пил из 
него. Мощи Нострадамуса были, однако, стараниями его 
почитателей спасены и перенесены в церковь Св. Лаврен­
тия в Салоне, где они находятся и по сие время, продол­
жая привлекать внимание ценителей Нострадамуса. Все 
осквернители праха Нострадамуса погибли. 

Посмертная биография Нострадамуса попеременно 
вызывала уважение и преклонение или, напротив, ярость 
и возмущение как революционеров, так и реакционеров. 
И те и другие в отношении к Нострадамусу меняли то 
гнев на милость, то милость на гнев. Так, и восьмидеся­
тых годах прошлого века католическая церковь реши­
тельно осудила увлечение Нострадамусом. В 1915 году 
иезуитский патер Херберт Торнтон, в книге «Война и 
пророки», выступил в защиту Нострадамуса. Торнтон 
обратил внимание на то, что и «Центурии» и «Знамения» 
Нострадамуса люди переоткрывают в трагические пе­
риоды истории человечества. И в самом деле, те,  кото­
рые (если перефразировать Максимилиана Волошина) 
пережили «Илиады войн и апокалипсисы революций)) '  
находят в «Центуриях» какую-то чудотворную, притяга­
тельную силу. 

Многим трудно поверить, что Нострадамус - лето­
писец кровавых судеб будущей истории человечества, а 
не того, что было в прошлом, и не того, что п роизошло 
сравнительно недавно. Нострадамус учит, что если ката­
строф и бедствий нельзя избежать, то человек, помимо 
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цессов в «Центуриях» Нострадамуса представляется мне 
бесспорной. Но можно и должно спорить о том, в какой 
мере Нострадамус предвосхитил (и, действительно, пред­
восхитил ли) Моммзена, Генслера (автора гипотезы о 
ветвящемся времени) , Ленокса ( с  его положением о спи­
ралевидности времени ) и даже Эйнштейна с его теорией 
относительности. 

Но Нострадамус недоучел значения элемента сти­
хийной случайности в будущих, сравнительно с его вре­
менем, судьбах истории человечества. А ведь мировая 
история это и есть мучительный и сложный, длящийся 
столетиями процесс борьбы закономерностей и случайно­
стей. И не только прозрения Нострадамуса, но и его про­
счеты убеждают нас в этом. Когда говоришь о значении 
«Центурий» и «Знамений», важно не количественное со­
отношение сбывшихся и несбывшихся прозрений, содер­
жавшихся в них ; суть дела в силе и роковом смысле исто­
рических закономерностей, к которым Михаил Нострада­
мус в «Центуриях» и «Знамениях» с такой страстной 
убедительностью притягивает внимание читателя. Среди 
же многих выявленных Нострадамусом закономерностей 
исторического процесса следует выделить две, ввиду их 
исключительного значения. 

Во-первых, Нострадамус еще в XVI столетии пред­
видел, что наследственная монархия не вечна : короли, 
цари и султаны, каким бы величием и пышностью не от­
личалось их правление, доживают последние столетия. 
Их власть обречена историей. На смену традиционной 
монархии придет республиканский образ правления, 
торжество которого будет подготовлено народными мя­
тежами, восстаниями, революциями. Но к самой идее 
народоправства и народовластия Нострадамус относился 
крайне скептически : республиканский образ правления, 
по его мнению, может создать совершенно новые формы 
абсолютизма и деспотии, которые могут привести к тако­
му бесправию и унижению народа, каких история челове­
чества еще не знала : в будущих судьбах истории челове­
чества идея народоправстав может превратиться в тор­
жество всенар одного бесправия. Вот, быть может, самое 
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главно е  прозрение Нострадамуса, которое, вне каких бы 
то ни было сомнений, сбылось. С этим, надеюсь, согла­
сятся многие. 

В о-вторых, значение «Центурий» в том, что они ока­
зались едва ли не самой первой антиутопией в истории 
мировой культуры. Я допускаю при этом, что «Центурии» 
содержат лишь элементы антиутопии, а не являются 
грандиозной антиутопией в целом. Но нельзя не согла­
ситься с теми, которые находят, что Михаил Нострадамус 
в некоторых катренах своих «Центурий» ведет как бы 
диспут с появившейся в 1519 году «утопией» Томаса 
Мора, действуя смело и решительно. И я думаю, что от 
Нострадамуса не укрылось, что «Утопия» Томаса Мора 
- только взлет, который породит в будущих временах 
множество учений об общественном идеале. Эти учения 
будут сеять самые радужные иллюзии, обещая людям 
земной рай и всяческие блага. В это Нострадамус не 
верит. 

В «Центуриях» Нострадамус выступает суровым р аз­
рушителем утопических иллюзий и надежд: не земной 
р ай, а деспотию, войны и кровь дадут человечеству новые 
времена, хотя и будущее бессильно лишить человека 
права на свободу выбора между добром и злом, бессильно 
отлучить его от совести. Возможно, что Нострадамус во­
все и не предполагал, что на свете появятся Маркс и Ле­
нин, Сталин и Гитлер. Но то, что Нострадамус не верил в 
практическое осуществление утопических идеалов, а был 
убежден, что в будущем восторжествует деспотизм под 
маской народоправства, как мне кажется, оспаривать 
невозможно. 

Воскрешение славы Нострадамуса в ХХ столетии и 
о бъясняется тем, что две предугаданные им закономер­
ности - революционное сокрушение монархических ре­
жимов и апокалипсически трагедийный характер новых, 
следущих за ними систем и времен - стали р оковой 
исторической правдой : антиутопические мотивы в «Цен­
туриях» Нострадамуса будущие времена превратили в 
сбывшиеся пророчества. 

Мы знаем, что Нострадамус приобретал исключи-
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тельную популярность среди жертв тоталитарных режи­
мов : фрагменты «Центурий» в устной передаче произво­
дили неизгладимое впечатление в еврейских гетто времен 
Гитлера и в нацистских концлагерях. Недаром о Ностра­
дамусе слагались легенды, что он встает из гроба и сме­
шивается с толпой ведомых на расстрел евреев с Дави­
довыми звездами на спинах. Нострадамуса узнают п о  
тому, что его н е  берут н и  пуля, н и  граната. Все падают, 
а он остается невредим и грозит палачам отмщением. 

В Советском Союзе о Нострадамусе знают немногие, 
хотя и там популярность его растет медленно, но неуклон­
но. Легенды о нем и некоторые из катренов его «Центу­
рий» через пленных французов и поляков докатились и 
до лагерей советских военнопленных и до бараков рабо­
чих с Востока ( остарбейтеров) .  Многие военнопленные и 
остарбейтеры из Освенцима, Дахау, Бухенвальда п опали 
в советские лагеря смерти без газовых печей на В оркуте, 
на Колыме, в Караганде. Сталин объявил их огульно если 
не изменниками, то дезертирами с боевого и трудового 
фронта. И легенды о Нострадамусе тоже ехали этапом в 
советские концлагеря. 

Что же привлекало в творчестве Нострадамуса жерт­
вы тоталитарного режима? Я думаю, ответ может быть 
только один : искренняя и страстная вера Нострадамуса 
в то, что безвинное страдание или даже гибель человека, 
сделавшего правильный выбор между добром и злом, н е  
останется неотомщенным; н а  злые силы рано или поздно 
обрушится возмездие, понимаемое Нострадамусом в ши­
роком, я бы сказал, метафизическом плане ;  идея возмез­
дия за зло проводится Нострадамусом через всю историю 
человечества. 

Нострадамус укрепляет гуманное начало в человеке, 
которого судьба приносит в жертву катастрофам, со­
циальным и революционным потрясениям, кровопролит­
ным войнам. Только тот, кто прошел через все это, может 
переоткрыть и по-настоящему оценить Нострадамуса. 
Джеймс Лавер в своей книге «Нострадамус как предска­
затель будущего» вспоминает, что он понял - кто такой 
Нострадамус, когда стал читать его «Центурии» в глубо -
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ком подвале, переживая массированный налет нацистских 
самолетов на Лондон в самом начале второй мировой 
войны. А до этого «Центурии» вызывали у Лавера неко­
торое разочарование и недоумение. И я полагаю, что 
большая часть почитателей Нострадамуса - а их на све­
те десятки тысяч - переоткрыла и «Центурии» и «Зна­
мения» именно в грозовой обстановке. 

v 
В творчестве Нострадамуса есть, на мой взгляд, одно 

замечательное и неоспоримое достоинство :  вдумчивый и 
пытливый читатель «Центурий» и минувшее и будущее 
воспринимает как настоящее. Создается иллюзия, что чи­
татель становится пассажиром машины времени, управ­
ляемой самим Нострадамусом. Отчасти это объясняется 
тем, что Нострадамус, как убедительно показал Стюарт 
Робб, был часто точен в своем предвидении технических 
достижений и открытий. Так, он предсказал появление 
подводных лодок, танков, понтонных мостов, много­
численных летательных аппаратов, в том числе самолетов, 
космических ракет, орудий страшной разрушительной 
силы, чем-то родственных водородной бомбе, и т.д. И 
вряд ли будет преувеличением утверждать, что в «Цен­
туриях» Нострадамуса есть катрены, в которых он делал 
для поэзии то же, что Леонардо да Винчи сделал для 
изобразительного искусства, когда в своих провидческих 
набросках он воспроизводил вертолет, парашют и друг. 

Тут предвидение становится научным фактором. И 
Нострадамуса надо ценить как гениального предтечу со­
временных футурологов (или специалистов по социаль­
ному прогнозированию) .  На будущее он смотрел со сверх­
дальнего расстояния - только не в пространстве, а во 
времени. Это тем более справедливо, что Нострадамус 
предвидел и оборотную сторону медали, а именно - что 
вечными спутниками высокоразвитой технической циви­
лизации станут рушащиеся монархии, революции и войны. 
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VI 

А теперь обратимся к истокам «Центурий» и к фор­
мально-эстетическим достоинствам этого произведения 
Михаила Нострадамуса. 

«Центурии», повторяю, содержат два послания и око­
ло 970 дошедших до нас катренов (двенадцати «Центу­
рий» ) .  Есть мнение, что и в языке и в стиле посланий и 
катренов чувствуется врач, который привык писать ре­
цепты по-латыни. И этот рецептно-олатыненный старо­
французский язык нельзя причислить к перлам мировой 
литературы. Правда, такого рода суждения нередко со­
провождались оговорками, что будущие столетия лили 
воду на творческую мельницу Нострадамуса : «Центурии» 
производят сейчас такое  же впечатление, как и - пусть 
далеко не совершенные - храмы и постройки XVI столе­
тия или красочные, хоть и невысшего качества, миниатю­
ры к Апокалипсису. Обаяние четырех минувших столетий 
несколько выправшю недостатки и погрешности стиля. 
Мне кажется более правы те, которые оспаривали такие 
взгляды. Истоки «Центурий», по их мнению, не столько 
рецептно-латинские, сколько древнееврейские и древне­
греческие. 

Оба послания Нострадамуса - сыну Цезарю и коро­
лю Генриху Второму - родственны тем, авторы которых 
оправдываются от обвинений в чернокнижии и отводят от 
себя подозрения инквизиции. Примером в данном случае 
может служить послание Иоганна Вира в защиту Агрип­
пы Неттесгеймского. Но в обоих посланиях есть, кроме 
того, и попытки возродить в видоизмененных формах 
традиции и принципы и древнееврейской и ранне-христи­
анской апокалипсической литературы. Оба рода такой ли­
тературы интересовали Нострадамуса в равной мере. И 
в этих усилиях использовать во французской литературе 
XVI столетия такие апокалипсические мотивы Нострада­
мус одинок не был. 

Что касается четверостиший «Центурий», то они -
как не без оснований полагают некоторые исследователи 
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- восходят к «Сибиллинам»,* причем Нострадамус при­
нял в свое сердце не их ритмику, а скорее их эмоциональ­
ную настроенность.** 

Тут в творчестве Нострада:vrуса воплотился дух эпохи, 
стремившейся обогащать французскую культуру XVI века 
духовными и формально-эстетическими кладами, выко­
панными в древних временах. 

Допустимо, что кое в чем правы и те исследователи, 
которые полагают, что у «Центурий» есть еще два - не 
главных, а дополнительных - истока : эти стихи прован­
сальского поэта XII века Арнаута ДаниэJrя и фантастиче­
ские мотивы недостаточно изученной цеховой поэзии 
XVI века. У алхимиков и инженеров тех времен не могло  
не быть контакта с цеховыми мастерами и подмастерьями. 
Тогда-то и родились ставшие достоянием народной песни 
идеи о чудесных механизмах, которые, рано или поздно, 
могут стать реальностью. Предвосхищение Нострадаму­
сом ( в  «Центуриях» ) достижений и открытий технической 
цивилизации будущих веков где-то и как-то связано с со­
временной ему цеховой поэзией. 

Есть доля правды и в том, что «Центурии» напомина­
ют лекции по философии истории, обращенной к буду­
щим временам. Тут суть дела не в стиле врача, который 
привык писать рецепты по-латыни, а в волшебном пре­
вращении врача в специалиста по истории грядущих ве­
ков. Такой материал трудно вместить в четверостишия, в 
стокатренники, и это позволяет понять, почему во многих 
катренах «Центурий» элоквенция в ряде случаев берет 
верх над п оэтикой, почему интонация темпераментного 
трибуна подчас оттесняет собственно поэтическую инто­
нацию. 

Но сила Нострадамуса как лектора и трибуна - в 
страстной убежденности в своей правоте и в остро ори­
гинальной мысли, которая сметает все преграды между 
реальным и воображаемым, вернее, претворяет вообра­
жаемое в реальное. У этой ораторской интонации есть 

* Первооснова Сибиллин - древнегреческая и стихотворная. 
** Так, Нострадамусу ошибочно приписывались творения Олива­

рия ( 1544) и Орваля ( 1542). 
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своя экспрессивная ритмика, нередко преодолевающая 
силлабизм стиха. Но Нострадамус в «Центуриях» - не 
только врач, создавший свою философию истории и че­
рез это ставший дальним предтечей футурологов ;  это -
ученый, наделенный способностью чувствовать и угады­
вать прекрасное в природе, в живописи, в :музыке. Вот 
почему лектор и трибун подчас точно по волшебству воз­
вышается до подлинноой поэтичности или до чудотвор­
ной живописности слова и образа. Правда, нельзя пре­
увеличивать эту особенность «Центурий». 

VII 
Мне уже приходилось говорить, что обширная лите­

ратура о Нострадамусе с давних пор делится на негатив­
ную и позитивную. Среди почитателей Нострадамуса :мне 
хотелось бы, в заключение, выделить трех : Пьера Ронсара, 
Иоганна Вольфганга Гете и Бориса Пастернака. 

У Пьера Ронсара есть стихотворение «Франция после 
Сент-Квентина» ; написано оно в 1557 году. Оно связано с 
тем, что 10  сентября 1557 года испанцы под руководством 
герцога Савойского, в боях под Сент-Квентином, нанесли 
французам страшное поражение, когда в плен попал пол­
ководец и государственный деятель Энн Монморанси. 
Пьер Ронсар, как и многие другие после него, принял тво­
рения Нострадамуса в свое сердце под свежим впечатле­
нием недавно пережитого бедствия. Вот стихотворение 
Пьера Ронсара «Франция после Сент-Квентина» в воль­
ном поэтическом переложении на русский язык - здесь 
все строки имеют прямое отношение к Нострадамусу, 
который предвидел поражение и предостерегал от него. 

Твоих, о Франция, пророк глумлений ждет, 
А Бог его избрал глашатаем невзгод. 
Зачем же платишь ты насмешкой за любовь? 
Ведь всем он для тебя пожертвовать готов !  

Кто Нострадамус есть ? Злой дух иль шарлатан? 
Иль дар ему великим Богом дан? 
Ведь знаки тайные на землю небо шлет, 
Быть может, он один их правильно поймет. 
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Смешались мрак и грусть в писаниях его, 
Пронизан смех предчувствием тревог. 
Я говорю : он тот есть, кем он стал, 
Он тем помог, кто от грозы устал. 

И слово с дном двойным скрывает мир чудес, 
Оракул древних эр в нем оживает здесь. 
Пусть знают все - он правду говорил, 
Хоть верь или не верь движениям светил. 
Пред судьбами земли он, знаю, будет прав, 
Раз с ним и за него - бессмертие добра. 

Прежде, чем перейти к характеристике Нострадамуса 
у Гете и Пастернака, сделаем библиографическое отступ­
ление. 

Не все печатные творения Нострадамуса до нас до­
шли так же, как и не все издания «Центурий», особенно 
ранние, сохранились до наших дней. Так, находящийся в 
Москве, в библиотеке имени Ленина экземпляр «Центу­
рий» издания 1557 года теперь едва ли не единственный 
из сохранившихся. Второй из известных экземпляров 
этого издания находился в Мюнхенской библиотеке, но 
он исчез во  время второй мировой войны. Исчезновение 
это вряд ли случайно : при Гитлере, у которого был свой 
астролог, Нострадамус внушал нацистам смешанное чув­
ство ненависти и страха : во время второй мировой войны 
и в самой Германии и в оккупированных ею странах за 
чтение и распространение «Центурий» Нострадамуса пре­
следовали. Известны случаи, когда за это даже сажали в 
тюрьму. 

В С оветском же Союзе Нострадамус, по мотивам по­
литического или идеологического порядка, был если не 
под полным запретом, то в опале. Опала началась еще в 
двадцатых годах, когда вышел на русском языке неболь­
шой сборник избранных переводов из «Центурий». В 
сборнике этом еще тогда усмотрели завуалированную 
контрреволюцию. При Сталине и после него опала не 
только не была снята, но, напротив, усилилась. Это видно 
из сборника «Легенды о Фаусте», выпущенного издатель-
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ством Академии Наук СССР под редакцией В. М. Жир­
мунского и с его же о бстоятельной и ценной статьей. 
Говоря об исторических прототипах Фауста в бессмерт­
ном творении Гете, Жирмунский, кроме исторического 
Фауста, разыскивает ряд крупнейших ученых шестнадца­
того столетия, чья жизнь стала достоянием легенд и пре­
даний. Это, как указывает В. М. Жирмунский, Тритемий, 
Агриппа Неттесгеймский (выведенный Валерием Брюсо­
вым в романе «Огненный ангел» и Сергеем Прокофьевым в 
одноименной опере) .  Теофраст Парацельс, Иоганн Вир. 
Но В. М. Жирмунский не рискнул упомянуть о том, что сам 
Гете ставил Нострадамуса на первое место после истори­
ческого Фауста. 

Это видно из самого начала «Фауста». Вот как в 
«Фаусте» Гете оценивает Нострадамуса - я сознательно 
привожу эти отрывки в переводе Бориса Пастернака, хотя 
специалисты находят, что это - и Гете, и не совсем Гете : 
к тому, как автор бессмертного «Фауста» восхищался 
Нострадамусом, Борис Пастернак добавил собственное 
восхищение автором «Центурий» .  От еврейских ученых 
мне довелось слышать, что перекличка Пастернака и Но­
страдамуса во времени, через четыре столетия, это пере­
кличка двух «выкрестов», т.е. принявших христианство 
иудеев. Оба - люди благородные и убежденные против­
ники антисемитизма. Но и тот и другой - люди, от еврей­
ства далекие и для еврейства, в сущности, потерянные : 
Нострадамус, будучи евреем по  крови, стал южным фран­
цузом по духу, как и рожденный от еврейских р одителей 
Пастернак впитал в себя много русского, и притом пра­
вославного русского. 

Есть среди евреев и другая точка зрения, по  которой 
Нострадамус - гениальный предтеча Уриэля Акосты, 
Спинозы, Фрейда.* 

В нацистских кругах, при Гитлере, было распростра­
нено мнение, что Нострадамус - иудейский черный во­
р он, свивший себе страшное гнездо где-то посредине ме­
жду синагогой, костелом и кальвинистской церковью. 

* На теолого-политический трактат Спинозы, видимо, оказало 
немалое влияние послание Нострадамуса сыну Цезарю. 
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Борис Пастернак, кстати, в процессе работы над пе­
реводом «Фауста» Гете бывал в Московской библиотеке 
имени Ленина и пользовался тем редчайшим изданием 
1557 года «Центурий», о котором мы уже говорили. В от 
имеющий прямое отношение к Нострадамусу отрывок из 
переведенного Борисом Пастернаком отрывка «Фауста» 
Гете : 

Встань и беги, не глядя вспять, 
А провожатым в этот путь 
Творенье Нострадама взять 
Таинственное не забудь. 

И ты прочтешь в движеньи звезд, 
Что может в жизни проистечь, 
С твоей души слетит нарост, 
И ты услышишь духов речь. 

Нострадамус - астролог-профессионал. Но он начи­
нал в то время, когда техническая цивилизация еще не  
стала тем скальпелем, что отсек астрономию от астроло­
гии. Однако, в «Центуриях» Нострадамус правильно пред­
сказал рост влияния астрономов и расцвет астрономии в 
грядущих столетиях. «Фауст» Гете ценен еще тем, что 
немецкий классик увидел в астроJrогии Нострадамуса об­
разно-поэтическое предвосхищение астрономических от­
крытий. Следует еще вспомнить, что именно сегодня 
наука воскрешает некоторые положения алхимии и аст­
рологии : в том что было признано б редом, теперь усмат­
ривают предвосхищение научных достижений настоящего 
и будущего. 

В настоящее время в мире наблюдается стремление 
постичь труднодоступные проблемы сверхчувственного и 
расширить наши представления о сверхчувственном. В 
«Центуриях» Нострадамуса и увидели в ряде случаев ин­
туитивное предвосхищение современных понятий о сверх­
чувственном. Так, Игорь Сикорский, знаменитый кон­
структор самолетов и разносторонне образованный че­
ловек, обратил внимание на то, что многие катрены «Цен­
турий» кажутся увиденными автором во сне или в состоя­
нии мучительной полудремоты. А такое состояние, как 
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полагал Сикорский, и позволяет смелой мысли совер­
шать небывалый полет и сквозь будущее ее индиви­
дуального творца и сквозь будущее всего человечества. 

Далее в «Центуриях» видят отсветы сигналов, по­
сылаемых с иных планет на землю. Только ни астролог 
Нострадамус, ни современные астрономы-ученые не на­
учились эти сигналы расшифровывать, хотя мысль о 
межпланетной передаче психической энергии (как доб­
рой, так и злой) может открыть человечеству новые  го­
ризонты. Вот еще один отрывок из «Фауста», о Ностра­
дамусе. 

Их знаки, сколько ни грызи, 
Не пища для сухих умов, 
Но духи, если вы вблизи, 
Ответьте мне на этот зов. 

(Фауст открывает книгу и видит знак макрокосма) . 
Какой восторг, и сил какой напор 
Во мне рождает это начертанье, 
Я отвечаю, глядя на узор, 
И вновь бужу уснувшие желания. 
Кто из богов придумал этот знак? 
Какое исцеленье от унынья 
Дает мне сочетанье этих линий!  
Расходится томивший душу мрак, 
Все проясняется, как на картине, 
И вот мне кажется, что сам я Бог, 
И вижу, символ мира разбирая" 
Вселенную от края и до края. 
Теперь понятно, что мудрец изрек :  
«Мир духов рядом, дверь не на  запоре, 
Но сам ты слеп, и все в тебе мертво, 
Умойся в утренней заре, как в море, 
Очнись, вот этот мир, войди в него». 

(Фауст рассматривает изображение) .  
Тогда, ручаюсь головой, 
Готов за за всех отдать я душу, 
Я твердо знаю, что не струшу 
В крушенья час свой роковой. 
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Неверно, что Гете слепо принял на веру легенды и 
предания о том, что Нострадамус вызывал духов и был 
магом и чернокнижником, фигурой демонической. Имен­
но Фауст у Гете распознал в Нострадамусе великого че­
ловека, который поставил черную магию на службу белой 
магии. В «Фаусте» есть такое место : « . . .  Так кто же ты, 
наконец? Я - часть той силы, что вечно хочет зла и 
вечно совершает благо» .  Можно ли считать, что таков 
Нострадамус в свете исторической правды ? 

Нострадамус - не Мефистофель у Гете и не стремил­
ся ко злу. Объективно, загадочные «Центурии» принад­
лежат к числу тех редких книг, которые созданы для бла­
га человечества. 

Вячеслав Завалишин 
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Послание сыну Цезарю, с пожеланием 
счастья и благополучия* 

Ты поздно появился на свет, Цезарь Нострадамус, 
сын мой, а я провел так много времени в непрестанных 
трудах и ночных бдениях, что обязан оставить после 
моей смерти памятник явлениям, которые были открыты 
мне божественной сущностью в движении звезд.** Бес­
смертный Бог слишком поздно привел тебя в этот мир, 
ты еще ребенок, и ты слабенький, ты пока что не можешь 
понять, что я обладаю даром проникать в будущее. По­
сколько невозможно запечатлеть в письменах то, что мо­
жет погибнуть от ран, нанесенных временем, мой наслед­
ственный дар оккультных прозрений будет схоронен в 
моей груди. Надо принять во внимание, что все, чему 
наДJrежит произойти в будущем, еще зыбко и неотчетли­
во, но все направляется всемогуществом Бога, который 
вдохновляет нас не Вакхическим ужасом и не лимфати­
ческим движением, а астрономическими эффектами. 
"Soli nпmine divino afflati Praesagiпnt et spirito Prophe­
tico Paricularia" («Пророчески предсказывать события 
может лишь тот, кто вдохновлен всемогуществом Бога» ) .  

Я часто предсказывал, что именно произойдет, за­
долго до того, как предвиденное сбываJIОСЬ, включая 
грядущие события в заранее указанных мною странах и 
местностях и объясняя случившееся Божественной муд-

* Цезарь Нострадамус был еще ребенком, коrда отец посвятил 
ему это послание, с самооправданием против обвинений в черной 
маrии, сделке с дьяволом и чернокнижии. Позднее Цезарь Нострада­
мус выдвинулся как художник и скульптор. Им оставлены воспо­
минания об отце. 

В русской литературе популярного характера послание отца Це­
зарю называют «Малым Апокалипсисом Михаила Нострадамуса». 

** Точнее, в революции звезд, в трагедийных оборотах светил. 
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щих мне : все более, чем проницательное, сокрыто мной 
в темной гJiуби образов, хотя "Abscondidisti hoec а sa­
pientibus et prudentibus id est, potentibus et regibus, et 
enucleasti еа exiquis et tenuibus". («Ты скрываешь эти ве­
щи от мудрых и бJiагоразумных и открываешь их малым 
и слабым» ) .  

Пророки предвидят неведомые вещи и явления и 
предсказывают будущее потому, что они получили дар 
прорицания от бессмертного Бога и добрых ангелов. Ибо 
ничего нельзя свершить без него, чье всемогущество и 
чьи доброта к созданному им так велики. И, несмотря 
на то, что люди - только творения Бога, среди них мо­
гут быть такие, которые - благодаря их доброй гениаль­
ности - возвысятся до ангелов. Жар от нездешнего огня 
и пророческое вдохновение пронизывают нас так же, как 
лучи солнца, согревающие и одушевленные и неоду­
шевленные тела. Но мы, поскольку мы тоже только 
люди, не можем с помощью приобретенных челове­
чеством познаний проникнуть во все таинства Господа, 
созидателя нашего. "Quia non est nostrum noscere tem­
pora, nec momenta". (Он же сказал им : не ваше дело знать 
времена или сроки, которые Отец положил своей власти) .  

Могут быть лишь немногие, мироощущение которых 
всемогущий Бог окрыляет пониманием некоторых секре­
тов Грядущего в согласии с юдиционарной астрологией.* 
Так по вдохновению всемогущего избранные в состоянии 
судить о Божественном и человеческом, и Бог научит нас 
божественным деяниям, которые так необходимы земле. 

Но, сын мой, то, о чем я говорю тебе, может пока­
заться слишком туманным. Способность эта размышлять 
о высших небесных телах присуща нашей речи тогда, 
когда находишь в себе силы предсказывать без страха и 

* Я разделяю многое в тех суждениях специалистов по творениям 
Нострадамуса, которые не верят в юдициарную астрологию как в 
науку. Но и в юдициарной астрологии есть отдельные положения, 
которые в образно-поэтической форме предвосхищают новейшие 
астрономические открытия. Мне кажется, что астрология у Ностра­
дамуса в некоторых случаях становится футурологическим откро­
вением. 
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всякого стыда. И все это идет от чудотворной силы ве­
ликого Бога, излучающей добро в наш мир. 

Итак, сын мой, хотя я и пользуюсь здесь словом про­
рок, я не присваиваю себе такого высокого звания, ибо 
"Propheta dicitur hodie, olim vocabatur videns" ( «Те, ко­
торых теперь зовут пророками, прежде были дальновид­
цами» ) .  

Так было и в давно минувшие времена, когда не­
здешняя сила и врожденная способность проникать в 
будущее охватили этих немногих как пламя неземного 
огня.* 

И только те, сын мой, достойны называться проро­
ками, которые способны видеть явления и вещи, возно­
сящиеся над уровнем достигнутых человечеством позна­
ний, иными словами, пророки - это те, которые, осве­
щая себе путь совершенным светом ясновидения, могут 
так же хорошо видеть божественные вещи, как и челове­
чески е ;  или же пророки те, которые не могут не видеть 
результатов и последствий предсказаний будущего. И 
пророки мысленно преодолевают огромные расстояния 
во времени и пространстве, ибо таинства Бога непостижи­
мы, и всему знанию, приобретенному человечеством, да­
леко до действенного могущества пророков. 

Источник приобщения избранных к таинствам Бога 
- в свободной воле, ставшей откровением, потому что 
она дарована человеку Богом. Это объясняет нам причи­
ны появления тех вещей, которые не могли бы быть 
познаны ни человеческими способностями к предсказа­
ниям, ни сокровенными науками или тайной мудростью, 
какие только известны на земле. Только целостное знание 
и Геркулианское откровение ведут через небесное движе­
ние (т.е. через движение звезд) к познанию первопри­
чин того, что было, есть и будет. 

Ты, сын мой, не можешь по-настоящему понять меня, 
потому что твой неокрепший мозг еще не в состоянии 
впитывать такого рода знания. 

* В этом и последующих местах «Послания сыну Цезарю» проф. 
Э. Л. Радлов усматривает попытки примирить христианство с Пло­
тинам, точнее, со взглядом Плотина на экстаз. 
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Будущие причины могли б ы  быть познанными чело­
веческими существами, которых создал Господь, если б ы  
вещи и явления настоящего и будущего не представля­
лись его творениям неясными и труднодоступными для 
интеллектуального постижения их подлинной сути. Но 
совершенным знанием сути вещей нельзя обладать без 
божественного вдохновения, и первопричины всех Бо­
жественных откровений сначала - в Боге-творце, потом 
- в добром Благе, и, наконец - в природе. 

Поэтому причины появления или непоявления вещей 
и явлений постигаются, преображаясь в пророчества, 
сбывающиеся большей частью в тех местах, которые бы­
ли найдены предсказанием до того, как оно сбылось; 
оккультные явления не могут быть выявлены посред­
ством самых совершенных земных интеллектуальных по­
нятий, если не услышать идущий из чистилища голос, 
похожий на пламя, бледное сияние которого и помогает 
проникнуть в будущее. 

Итак, сын мой, я умоляю тебя не ув.1екаться той ба­
лаганной славой, которая заставляет сохнуть тело, о бру­
шивает проклятия на душу и вызывает ощущения, недо­
стойные подлинно высоких чувств. 

Прежде всего, с отвращением относись к позорной 
черной магии, запрещенной Священным Писанием и ка­
нонами церкви ; это не относится к юдициарной астро ­
логии, которая, направляясь божественным вдохнове­
нием, дала нам возможность записать наши пророчества, 
руководствуясь непрестанными вычислениями. 

Хотя оккультная философия и не б ыла запрещена, я 
никогда не поддавался соблазнам подпасть под ее влия­
ние, и многие переданные мне книги об этом искусстве 
приходилось долгое время прятать.* Но после того, как 
я их прочел, я принес их в жертву Вулкану, потому что 
боялся того, к чему может привести хранение этих книг. 

* О каких книгах идет речь? Есть основания предполагать, что 
это были «зловещие;> для инквизиции книги Пселла и Ямвлика о 
демонических силах. Видимо, сюда же относится и прикладная Ка­
балла, оказавшая большое влияние на творчество Нострадамуса. 
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И, когда Вулкан пожирал книги и огонь накалил воздух, 
воссиял загадочный свет, более яркий и сильный, неже­
ли пламя, к которому мы привыкли. Как будто весь дом 
был освещен вспышками молний, и казалось весь дом -
в огне. 

Итак, сын мой, чтобы ты не пострадал от поисков 
волшебных превращений, как лунных, так и солнечных, 
и чтобы ты не занялся поисками нержавеющих металлов* 
в водных глубинах я сжег все запрещенные книги, пока 
они не превратились в пепел. 

Но тот приговор, который я привел в исполнение, 
становится гораздо более могущественным благодаря 
приговору, вынесенному самим небом. Я сообщаю тебе о б  
этом, чтобы т ы  имел ясные представления о предметном 
мире будущего и не попал в плен фантастических пред­
положений, которые могут возникнуть; ибо это, в свою 
очередь, ограничило бы возможности того, что пости­
гается сверхъестественным и мудрейшим вдохновением, в 
соответствии с небесными символами или с помощью 
оккультного достояния и божественной мудрости. 

Сила и мощь б ожественного вдохновения и небес­
ных ангелов позволяют вечности понять три аспекта 
времени, понять эволюцию, которая связывает воедино 
п рошлое, настоящее и будущее ;  "Quia omnia sunt nuda et 
aperta" ( «Весь мир обнажен и открыт» ) .  Знай, сын мой, 
хотя твой мозг еще и неокреп, что твоя пробуждающаяся 
мысль все же может постичь события, которые будут 
после нас. Земные явления и вещи могут предстать пред 
тобой в нездешнем свете, затепленном пророческим ду­
хом. Но знай, что я не хочу даровать самому себе звание 
пророка, ибо я смертен, как и все, только чувства и мысли 
у меня так же соприкасаются с небом, как мои ноги- с зем­
лей. "Possum non errare, falli, decipi (albeit" ) .  «Я не оши­
баюсь и не могу не достигнуть успеха» ) .  Я сам - великий 
грешник в этом мире и не могу не поддаваться всем чело­
веческим слабостям и соблазнам. Но иногда я поражал 

* Вероятно, Нострадаму пришлось сжечь и руководства по ал­
химии. 
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людей своим пророческим даром и долгими вычисления­
ми. Я сам приходил в творческий экстаз, создавая в моем 
кабинете книги пророчеств, каждая из которых содержит 
ровно сто астрономических стансов, сознательно сделан­
ных мною неясными. Мною установлена загадочная связь 
между четверостишиями этих книг, и это - пророчества 
навеки веков, ибо они открываются нашим (т.е. 1555 го­
дом) и кончаются 3797 годом;  и поскольку мои пророче­
ства охватывают такой колоссальный период времени и 
касаются всего в подлунном мире, некоторые будут смот­
реть на это косо, отнесутся к этому с недоверием. И, если 
ты проживешь естественный для нормальной человече­
ской жизни отрезок времени, то и ты в твоем климате и 
под твоим родным небом станешь очевидцем и свидете­
лем происшествий, которые были мною предсказаны. 

Один Бог знает, что значит вечность света, который 
воссоздает сам себя. И я говорю тем, чьи долгие мелан­
холические вдохновения согреты лучами вечного света с 
его непостижимым величием, что божественное вдохно­
вение является той оккультной первопричиной, которой 
руководствуются две другие причины, важные для вразу­
мления того, кто вдохновлен и пророчествует. Первая при­
чина пронизана сверхъестественным сиянием и позволяет 
предсказывать по движению планет; другая причина про­
рицает через открытие, сделанное вдохновением чело­
века, но оно является как бы соприкосновением с боже­
ственной вечностью и осуществляется через Бога-творца. 

Идущий такими путями знает, что предсказанное им 
станет жизненной правдой. И он первоначально устре­
мится к небесным высям и увидит бледный свет малень­
кого пламени, живую искру истинного света, столь же 
действенную и возвышенную, как и сам свет, дающую 
философам уверенность в своих силах. И первопричина 
помогает мыслителям достигнуть глубоких познаний в 
самых сложных науках. 

Но я не должен, сын мой, далеко удаляться от потен­
циальных возможностей понимания тобой того, о чем я 
говорю. Я нахожу, что ученые еще пожалеют о великих 
потерях, которые застанут их врасплох : придут, придут 
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эры наводнений и нового великого потопа. Останется 
ничтожно мало земель, которые не 1были бы под водой. 
Потоп будет длиться так долго, что все этнографии и 
топографии сгинут. И перед новым потопом и после него 
во многих землях почти не будет дождей, и появится 
тьма сухого материала, который сделается добычей огня. 
С неба будут падать горящие камни, и не останется ниче­
го, что не было бы выжженным, что сможет сохраниться 
и устоять. И все это произойдет, несомненно, до все­
сожжения, до великого пожара, который охватит землю. 

Хотя планета Марс и перед концом своего курса, 
своего последнего оборота, тем не менее все начнется 
снова. Ряд звезд скопится в Аквариусе на долгие годы, 
другие звезды соберутся вокруг Рака тоже на долгие го­
ды, до начала повторения. 

Теперь нами правит луна, по воле Всемогущего Бога. 
И еще до того, как луна совершит свой оборот, воссияет 
солнце, а потом - Сатурн. Небесные знаки позволяют 
нам определить, что царство Сатурна придет опять так, 
что вычисления показывают, что мир приближается к 
анаргонической революции (к деяниям смерти на земле) .  
Не пройдет и 1 77 лет, трех месяцев и 1 1  дней с тех пор, 
как я пишу, и чума, голод, войны и, главным образом, 
наводнения так опустошат наш мир, что выживет очень 
мало людей и земля будет невспаханной и бесплодной, 
такой, какой она была до начала творенья. Мы сейчас 
живем в седьмом тысячелетии которое скоро кончится и 
приведет нас к порогу восьмого, где находится небесная 
твердь и где есть свои широты. 

В этом месте Всевышний завершит поднятую им кос­
могоническую революцию, и небесные тела снова начнут 
свое движение, и это будет верховным движением, и оно 
сделает землю твердой и устойчивой, "non inclinabltur in 
seculum seculorum" (из-за этого она не будет отклоняться 
из века в век в разные стороны ) ,  пока не будет выполнена 
и не изменится воля Господня. Правда, мы придержива­
емся двоякого мнения, и Магометовы грезы помогают 
нам переступить через черту естественных явлений, и 
иногда сам Бог через таких своих посланцев, как огонь 
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и пламя, открывает нашим внешним ощущениям и, преж­
де всего, нашим глазам то, что вызывает предсказания, 
и иногда мы постигаем таI<ие события, которых еще нет, 
зная, что они будут, обязательно будут. Это ясно тому, 
кто пророчествует. Пророчество, порожденное внутрен­
ним озарением, выявляется с внешним светом и через 
внешний свет, хотя проясняемое глазоотI<ровением при­
ходит только через брешь в ощущениях, о бостренных 
воображением. 

Явственной первоосновой того, что именно предска­
зывается, становится божественное вдохновение или со­
шествие ангельского духа на человека, который возвы­
шается до пророка. Дух этот во время ночных бдений 
устремляет его ввысь, озаряя нездешним светом его ми­
роощущение. И с помощью астрономических указаний он 
пророчествует со  сверхчеловеческой уверенностью, что 
пророчества сбудутся. Это делает предсказанно е  священ­
ным, и этим пророк обязан свободе и силе собственного 
ума, а не кому-либо или чему-либо еще. 

Слушай же меня, сын мой! И вникай в то, что есть в 
моих астрологичесI<их откровениях, освященных Божест­
венным вдохновением :  над нами уже занесены мечи, н а  
нас идут приступом эпидемии и войны, гораздо более 
страшные, чем те, что были перенесены тремя поI<оле­
ниями, жившими раньше нас. На нас надвигается голод, 
который будет повторяться с таI<ой же последователь­
ностью, I<aI< и движения звезд. "Visitabo in virga f errea 
iniquitates eorum, et in verberibus percutiam eos" ( «Я об­
личу их беззакония и злодейства и опрокину их ударами 
железной дубины» ) .  

Знай, сын мой, что гнев Божий будет н а  длительный 
cpoI< распростерт над землей. И еще до того, каI< сбудется 
предсказанное мною, вся земля попадет во власть ярост­
ных и частых ураганов и бурь "Conteram ego, et confrin­
gam" et non miserebor, сказал Господь ( «Я растопчу их, 
не дав ниI<ому никакой пощады» ) .  

И тысячи других бедствий будут вызваны невероят­
ным разливом вод и непрестанными дождями. Вот, что я с 
большой полнотой утверждал в моих пророчествах, напи-
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санных в soluta oratione (в одиночестве) ,  с обозначением 
м ест, времен и обстоятельств, при которых исполнится 
предначертанное.  

И люди, что будут жить после меня, или потомки их 
могут быть очевидцами бедствий и катастроф, предска­
занных мной. Это мы уже отмечали, но по другому пово­
ду, проясняя наши чувства и мысли, хотя они и были за­
драпированы в темные покровы. "Sed quando submoventa 
erit ignorantia" (Многое прояснится, когда приспеет вре­
мя устранить неведомое ) . 

Теперь мы перед самым концом, сын мой ! Прими же 
как дар твоего отца это послание Михаила Нострадамуса, 
надеющегося правильно истолковать тебе пророческий 
смысл этих четверостиший и молящего бессмертного 
Бога, чтобы он дал тебе долгую жизнь и благоденствие. 
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Послание составлено в Салоне, 
в марте 1555 г. 

Таинственным знаньем пронизана память, 
Подземные воды горят от свечи, 
Трепещет и искрится бледное пламя 
И в судьбы столетий бросает лучи. 

Как будто сам Бог у меня за спиною 
(Треножник из бронзы украсила вязь ) ,  
Он водит моею дрожащей рукою, 
Небес и земли повелитель и князь. 

Я вижу, как рушатся царские троны, 
Когда их сметает людской ураган, 
Республику сделает хуже короны 
И белых и красных жестокий обман. 

Суровый правитель появится в мире 
И в тине погрязнет Jrадья рыбака.* 
Ведь войн не унять самым ласковым лирам, 
И быть деспотизму в грядущих веках. 

* Католическая церковь. 



Уходят они без тяжелых сражений, 
Страну обоюдное горе гнетет, 
Кому же Нарбонн с Каркассоном поверят? 
Когда же  смиренье в два сердца войдет?* 

За что будет выклеван глаз у Равенны 
И вырастут крылья у яростных ног 
Пусть двое возводят Туринские стены : 
Свобода для Галлии выше тревог. 

Вознесся глава фанатической секты, 
Чьи волосы огненным вспыхнут костром, 
Четырнадцать мудрому верят проекту, 
Крестом, как мечом, сокрушая добро.** 

Быть часто во мгле и свободе и солнцу. 
Попал Гелиополис в тягостный плен. 
Он данью и злом будет дико раскромсан, 
И высосет Адрия*** кровь его вен. 

Ну как, Ромулоиды,**** тяжко на свете 
На вас африканская буря идет, 
И львиным прыжком наказующий ветер 
Мальтийские земли за глотку возьмет. 

Сержанты в строю возле клети железной, 
Где мучатся семеро царских детей, 
Под ними разверзлись все адские бездны. 
Старик и ребенок во власти смертей.***** 

* Катрен, навеянный опасением того, что словесные стычки ме­
жду католиками и гугенотами могут перерасти в религиозную войну. 

** Катрен, ставший объектом многих и долгих споров. Одни свя­
зывают его с французской революцией, другие - с кальвинизмом. 
Последнее, кажется, ближе к истине : катрен этот должно быть на­
правлен не столько против кальвинизма, сколько против его край­
ностей. 

*** Венеция. 
**** Потомки Ромула. 

***** Катрен, продолжающий вызывать большие споры. В нем видят 
то французскую революцию, то символическое изображение еврей­
ских гонений при Гитлере. Семеро царских детей - семь колен Со­
ломонова племени. 
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С Сицилией в11"1есте в единой орбите, 
Неаполь крепит королевство Леон.* 
К союзу пожары и меч подключите : 
Мозг Рима потерпит ущерб и урон. 

Он лестно дорвется до власти п орочной, 
Позер и скотина, воспрявший с низов. 
Он звезды сорвет политической ночью. 
Вероною правит хвастливая кровь. 

Не зря поспешили изгнанники клясться 
Властителя силой с поста устранить, 
Пусть в шахтах секреты врагов сохранятся, 
И заговор старец сумеет разбить. 

Славянский народ под ненастливым знаком, 
Их тюрьмы и песни царям их не впрок, 
На смену придет, как священный оракул, 
Схоласт и догматик и ложный пророк. 

Нам Марс угрожает военною силой, 
Сквозь семьдесят битв предстоит нам пройти, 
Должно быть и церковь сорвется в моги.'lу, 
От зла никого не удастся спасти. 

Чума и война, человечество вздыбив, 
Столетья ведут к моровому концу, 
И выплеснет пруд пресноводную рыбу, 
Чтоб звезды летели навстречу стрельцу.** 

Лет сорок быть радуге с новым потопом, 
Огромною аркой блеснув над водой, 
И сорок лет засуха пыль будет сыпать на тропы 
И сеять пустыни под гиблой звездой. 

Зачем не едины беспечные галлы ? 
На Францию новый идет Магомет! 
Италия ! Море качать корабли не устало ! 
Марсель !  В парусах неприкаянный свет. 

* Испания. 
** Катрен, высоко оцененный астрологами Востока, возможно, за 

его образно-поэтический характер. 
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Мне дорог поборник отверженных знаний, 
Вчерашний еретик, сегодня - герой, 
Честь пастору,* что обновит мирозданье, 
Хоть древнее стало седою золой. 

Большой человек погибает от молний. 
Паденье другого предчувствует ночь. 
Конфликт Реймс и Лондон надолго запомнят. 
Тосканья холеру осилить невмочь. 

Страшитесь паденья Кайенского дуба, 
Зарыто сокровище где-то вблизи, 
Но глаз смельчака, что его раздобудет, 
С разбега копье б оевое сразит. 

Пусть башня у Роны трепещет от страха : 
С Испании двинулись стаи фусте.** 
О, Либра и Таурус ! Все станет прахом, 
Скот, люди, довольство не выживут здесь. 

Моим современникам трудно поверить 
В железных амфибий морей и земли, 
Но эти чудовища выйдут на берег, 
Крутая волна закипает вдали. 

Потрепано бурями странное судно, 
И видят неведомый порт паруса. 
Но ветку от пальмы*** всем выловить трудно,  
И смерть с грабежами клеймят небеса. 

Знак солнца троих награждает поб едой 
Нежданною : льва с петухом да о рла. 
Вся Франция вытерпит войны и б еды, 
Монарх Кастильянский войны не узнал. 

* Есть знатоки Нострадамуса, которые хотят совместить 
Пастора с Луи Пастером. Согласно другой точке зрения - согла­
ситься с этиим, значит скомпрометировать Нострадамуса. 

** Фусте - род военных судов. 
*** В искусстве эпохи Нострадамуса пальмовая ветвь была сим­

волом мира. 
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Беличье империи все-таки сгинет, 
И скипетр положит такая страна, 
Земель завоеванных нет и в помине, 
Остался без зерен кровавый гранат. 

Шатается мост у огромной равнины. 
Лев цезаря сильное войско ведет, 
Он лапой весь град норовит опрокинуть, 
Но только запоры с ворот не собьет. 

Парит над окном эта хищная птица, 
Предчувствуя в Галлии рокоты битв. 
Боль слабых, поверь, в торжество превратится, 
И добрые знаки растут из молитв. 

Глаз в шлеме златом, как в тюрьме или клетке, 
Он выбит, падучею ставши звездой, 
В турнире лев старый был менее крепким, 
Чем хитрый, отчаянный лев молодой.* 

Я знаю:  монарх, наконец, пожалеет, 
Что прежде щадил он врага своего . 
Врага устраняют жестокой идеей, 
Казнив всю р одню и всех близких его. 

Волною вечерней тот порт не шатает, 
Затоплено солнце под гладью морской. 
Мосты и гробницы вражда разметает 
Великий народ воевал сам с собой. 

Здесь солнце с орлом достигают победы 
И милость поверженным громко сулят. 
Но кто остановит грядущие беды ? 
Мечте о·б отмщеньи поверженный рад. 

Вождя задушили в его же кровати 
За то, что обычай и честь предавал. 
Теперь трех империй никчемны печати, 
Раз писем с пакетами труп не читал. 

* Знаменитый катрен, предрекший ранение и смерть Генриха 
Второго. 
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Италию будет знобить от волненья : 
Не верят друг другу орел и петух. 
Никто не избавит их от опасений. 
В испанцах и кельтах дух злобы потух. 

Война впереди, а не сон о свободе, 
Хотя и убит был Селимский тиран. 
В ком вспыхнула совесть, тот к мести негоден, 
И страхом почет этой женщине дан. 

Одним близнецом монастырь был построен 
На крови героев с крестом на груди. 
Здесь слава Вописка не знает покоя, 
И орден могуществом мир удивит. 

Падет фанатичная страсть к разрушеньям, 
Раз вера тверда точно лучший гранит, 
Безбожное слово подвержено тленью, 
И злой фанатизм наш храм не сразит. 

Ни меч, ни пожары того не достигнут, 
Что может взять дьявоJrьски хитрая речь. 
Пойми же, король, что ил.�1юзии гибнут, 
Что крови напрасно ненадобно течь. 

В Фессалии, в Кандии тысяч пять пало, 
Конец авантюрной затеи вождя". 
Он скрылся, и бурей корабль не свалит, 
А мертвые в небо  чужое глядят. 

С оюз трех правителей помнят столетья. 
Весь мир обагрен небывалой войной. 
Потомки ! Нарбонн наш исхлестан был плетью, 
И трупы на улицах помнили бой. 

Весь воздух рад серой и ласковой птице, 
Что ветку от пальмы держала в когтях".* 
Большая война, наконец, прекратится, 
Хоть уме р  ведущий народы сквозь страх. 

* Символ мира. 







Гасконь под угрозой английского штурма, 
Но дождь и мороз обесправят набег, 
В Селине готовятся к действиям бурным, 
Из холода в жар б росит яростный век. 

Большой человек был повешен на  рее. 
За сколько же смерть покупает король ? 
Став б елым, закон голубой не краснеет, 
И Франция чувствует горечь и боль. 

Огонь небывалый на море прольется, 
Из плещущих рыб закипает уха, 
Часть жителей больше домой не вернется, 
Когда весь Родос стал похож на сухарь. 

Становится кладбищем все побережье .  
Повсюду разруха, и жителей нет в городах, 
Ведь варвар в Монако, в Сицилии грабит и режет, 
От лодок рыбачьих остался лишь прах. 

Гонец был подхвачен железною рыбой, 
Способной нырять до Романской земли. 
Война управляет сиреневой зыбью 
И к смерти большие ведет корабли. 

Они разбивают в орота двух градов, 
Насилия, голод, разбои, чума, 
Живые здесь мертвыми сделаться рады, 
Молитесь, чтоб Бог вам спасение дал ! 

Ждет голод людей, привезенных н а  остро в, 
Их мутит и рвет от древесной коры, 
Но сходят дурные приметы с погоста, 
Раз новый король лучший путь всем открыл. 
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КНИГИ НА ФРАНЦУЗСКОМ ЯЗЫКЕ 

Jean-Aime de Chavigny. La Premiere face du Janus fraш;ois, 
contenant soшmairement les trouЫes, guerres civiles et au­
tres choses memoraЫes, advenues en la France et ailleurs, 
des l'an de salut 1534, jusqu'a l'an 1589-fin de la maison 
Valesienne. Extraite et colligee des centuries et autгes com­
шeпtaries de Monsieur Michel N ostradamпs, iadis conseiller 
et medecin des rois Henry П, Francoys П et Charles IX. 
А Ia fin est adiouste un discours de l 'advenement а la 
couronne du roi tres-chrestien а present regnant : ensemЫe 
de sa grandeur et prosperite а venir. Le tout fait en fran­
cois et latin pour le contentement de plusieurs . . .  dedie au 
i·oi. А Lyon, par Ies heritiers de Pierre Roussin. 1594. 

Жан-Эме де ШАВИНЬИ 
Первый лик французского Януса, содержащей краткое из­
ложение смут, гражданских войн и прочих памятных со­
бытий, приключившихся во Франции и в иных местах, в 
течение 1534 по лета 1589 - конец дома Валезианского. 
Выписанная и соединенная в сборни1< из «Центурий» и 
прочих толкований господина Михаила Нострадамуса, в 
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нинской магии. Спасибо Ламонту и за это. Он не увлекся 
старинными легендами о Нострадамусе как о демонологе, 
заключившем договор с дьяволом, как об о рганизаторе 
убийств на расстоянии и знатоке ядов, действие которых 
неJiьзя распознать. Но и у Ламонта Нострадамус укрощает 
зJiых духов (например, ангела смерти Азазелла) ,  верит в 
магическое зеркало Екатерины Медичи и т.д. Если бы 
Андрэ Ламонт создал историко-фантастический эпос о 
Нострадамусе, то его замысеJI стоило бы приветствовать. 
Но Jiегенды в этой книге поданы как историческая правда 
в сочетании с документальным материалом, в котором 
нельзя усомниться; и все же следует помнить, что в хо­
рошей книге Андрэ Ламонта документальный материал 
одерживает верх над религиозно-мистическими мотивами 
сомнитеJiьного характера. 

5) Stewart Robb, Prophecies of World Events Ьу Nostra­
damнs, Nostradamus on Napoleon, New York, 1961. 
Reedited 1968. (События истории в пророчествах Но­
страдамуса, Нострадамус о Наполеоне) .  Переработан­
ное издание 1 968. 
Несмотря на преувеJiичения, ошибки, промахи, Стюарт 

Робб в своей книге едва ли не первым рассматривает Но­
страдамуса как дальнего предтечу современных футуро­
логов, и предвидения Нострадамуса есть, по мнению 
Стюарта Робба, научно-познавательный акт. Это придает 
значительность книгам Стюарта Робба. Занятая им глав­
ная позиция мне близка тогда, когда Стюарт Робб говорит 
о предвосхищении Нострадамусом достижений и откры­
тий современной технической цивилизации. Но у меня и 
у тех, на опыте которых я учился, нескоJiько иной подход 
к философии истории в творениях Нострадамуса, чем у 
Стюарта Робба. 

6) James Laver, Nostradamus or Future Foretold. London 
1 942. (Джеймс Лавер, Нострадамус или предсказания 
будущего) .  

Книга эта написана живо, остроумно и ,  вместе с тем, 
серьезно и объективно.  Книга достойна того, чтобы ре­
комендовать ее образованному читателю. 
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7) Hugh Allen, Window in Provence. Boston 1943. 
(Хьюг Аллен, Окно в Прованс ) .  

Глубокий, продуманный и в большей части справед­
ливый монументальный труд о Нострадамусе (есть в этом 
труде и отдельные спорные положения, не снижающие, 
однако, ценности этого труда) .  

8 )  Edgar Leoni, Nostradamus. Life and Literature. Exposi­
tion University Press 1961. All the Prophecies in French 
and English. Обзор различных теорий о Нострадамусе. 
Его метод и другой сопроводительный материал. 

Труд, выпущенный за два года до четырехсотлетия со 
дня смерти Нострадамуса, с тем, чтобы студенты и все, 
кто этим интересуется, имели время для основательного 
ознакомления с жизнью и деяниями великого врача, 
астролога и ученого XVI века. Это - умная и обстоятель­
ная энциклопедия нострадамоведения, без которой ни 
один серьезный исследователь обойтись не может. Осо­
бенно ценно, что Леони дает два новых, с упором на точ­
ность, полных английских перевода «Центурий» и «Зна­
мений». Именно Леони оспаривает принадлежность Ми­
хаилу Нострадамусу «Шестистрочников» и «Предвестий» . 
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ПОСЛЕСЛОВИЕ 

Теперь, когда книга эта готова и с ее содержанием -
еще до ее публикации, по рукописи - ознакомшrись и 
сведущие и несведущие люди из некоторых моих друзей 
и недоброжелателей, мне показалось полезным и необ­
ходимым написать послесловие к настоящему изданию. 

Я готов согласиться даже с теми, которые настоятель­
но рекомендовали мне открыть под конец все свои карты 
и о бъяснить, почему именно я взялся за эту книгу, что в 
ней мое и что не мое и каким именно образом подготов­
лялось и осуществлялось это издание. Отвечая, начну с 
того, что в книге о Нострадамусе мне принадлежат: всту­
пительная статья, комментарии и послесловие. Жалею, 
что все это удалось опубликовать в крайне сокращенном 
виде, из-за недостатка средств на более обстоятельные 
п ояснения текста «Центурий», а также на описание жизни 
и творчества Нострадамуса. 

Еще важнее, что я претендую на вольный поэтический 
пересказ стихотворной части «Центурий». Это ни в коем 
случае не  перевод, а именно вольное переложение, скорее 
пересказ. Я отдаю себе полный отчет в том, что всякая 
вольность имеет свои границы и знаю, что с этим надо 
считаться особенно, когда речь заходит о Нострадамусе 
и его творениях. Тут чрезмерное нарушение границ может 
обессмыслить все издание, сделать его никчемным. Нельзя 
приписывать Нострадамусу того, чего он не говорил и 
сказать не  мог :  есть прозрения, факты, мысли, суждения, 
которые настоятельно требуют точности и от вольного 
пересказа, а не  только от перевода. Но в то же время, 
рабская преданность абсолютной точности не всегда, как 
в случае со стихотворной частью «Центурий» Нострада­
муса, даст желаемые результаты. Я это говорил тем, ко-
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